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Angol-francia-olasz
diplomáciai tárgyalás
az olasz-abesszin kérdés 

elintézésére
Mussolini gúnyolódik a Népszövetséggel 

A háborús előkészületek láza mindenütt
Londonból jelentik: A „Star“ című lnp 

jelentése szerint az angol kormány Laval 
francia miniszterelnök és külügyminiszter 
utján külön értekezletet kívánt összehivatni az 
olasz-abesszin ügyben. Az angol javaslat az 
volt, hogy Anglia, Franciaország és Olaszor­
szág képviselői gyűljenek össze, s állapodja­
nak meg az Abesszíniára vonatkozó nagyha­
talmi érdekek új rendezésében. Az értekezlet 
helye Párizs lett volna, s az értekezlet meg­
állapodásai alapján készült volna javaslat 
arra. hogy a Népszövetség hogyan intézze el 
az abesszi-n kérdést.

Laval az angol indítványra eddig még ki­
térően válaszolt. Az angol—francia—olasz érte­
kezlet összehívása egyúttal azt- is jelentené, 
hogy a nyilvánosság állandóan érdeklődnék 
az értekezlet külsőségein keresztül a tárgyalás 
menete és változatai iránt. A nyilvánosság 
ilyen szemeláttára Lavul nem tartja alkalmas­
nak és célravezetőnek a kérdés tárgyalását. 
Helyesebbnek tartja, hogy a genfi népszövet­
ségi tanácsülésre csak a.z irodaajtók mögötti 
diplomáciai módszerekkel készítsék elő az 
abesszin kérdés elintézését.

Formulakészités, honv Abesszíniát
hogyan helyezzék a Népszövetségen 

kívül.
Genfböl jelentik: Még mindig nem tisztá­

zódott, vájjon julius 25-re, vagy ugusztus 25-re 
hivják-e össze az abesszin ügyben a Népszö­
vetség tanácsülését. A májusi határozat szerint 
julius a határidő arra, hogy a Népszövetség 
irodája a békéltető bizottság tárgyalásai ered­
ményeiről jelentést tegyen. Viszont eddig az 
ideig a Népszövetség kellően előkészíteni az 
ügyet nem tudja. A kellő előkészítésen azt 
értik, hogy se az Abesszínia mögött érdekelt 
Anglia, se Olaszország meg ne sértődjék. Leg­
újabb elintézési formula az, hogy Abesszínia 
r'ici'zával szemben Olaszország ellenpanasz- 
szal éljen, melyben a rabszolgaságra és egyéb 
közéleti bizonytalanságokra, valamint a hatá­
rok örökös fenyegetett voltára utalva. Abesszí­
niának a népszövetségi tagságra való méltat­
lanságát. vitassa. Ezt az ellenpanaszt u Népszö­
vetség előkészítő bizottsága azzal a javaslattal 
terjesztené elő u tanácsülésnek, hogy a Nép-

rövetség rendeljen el vizsgálatot. Ha Abesszi- 
ia képviselője ehhez hozzájárul, úgy az ő 
llami függetlensége respektálásával, de az 
lasz és más államok kiküldötteinek a felügye­
lte alatt menne végbe a vizsgálat.

Viszont hu Abesszínia az olasz ellen- 
anasz ügyében a vizsgálatot ellenzi, az eset­
en az ügyet a Népszövetség a maga hatás- 
őréből kivontalak tekinti, s a viszály kérdését 
két félre tartozónak minősíti. Ez esetben 

ilaszország mintegy a Népszövetség részéről 
s szabad kezet kapna, hogy maga vegye a vi- 
zály ügyét elintézés alti.

A kisantant és más kisebb államok részé- 
51 uz ilyen elintézési módot a nagyhatalmak 
iltengésének tekintik, s a Népszövetség félre- 
itelének. Súlyos precedens volna ez arra. 
ogv kis államoktól a Népszövetség a tagsági 
)g0t és a nemzetközi védelmet is megvon­
atja ha ezt a nagyhatalmak érdeke kívánja.
. kisebb hatalmak Genfben levő képviselői 
íhét a szóban levő formulát élénken ellenzik.

A Népszövetség úi székhaza üres 
templom lesz, — mondja Mussolini.

Rómából jelentik: Mussolini lapja a Po- 
olo d'Italia cikket közöl Olaszország és a 
[épszövetség viszonyáról. A cikk stílusa után 
rra következtetnek, hogy Mussolini irta. El- 
íondja, hogy a Népszövetség genfi uj szek- 
áza ebben uz évben fe'epm s a vitág minden 
íjáról való adományok es hozzájárulások jo- 
olfából díszes palotaként fog hivaikodni.

— Az új esztendőben — írja tovább Mus:
•ujni _ a Népszövetség elfog.alja ez: az, uj
,ékházát. De mit visz bele a világ adakozásai 
llenértékeként? Átviszi a regi fzejleme . a 
isrlijukkul adós. vagy folyton ke^deimes­
élő'tagokat. akik között a rabszolgáké««,xc- 
fik is vannak. Meglehet ugyan, hogy ta an 
ddig megváltozik a Népszövetség szelleme, de 
z is lehet, hogy a Népszövetség mint hmm 
ónul be az új székházba. így ez az uj szék­
éi nem is lesz egyéb mint üres templom 
1 elvben még bálványok sincsenek. Ebbe az 
rés templomba koronként, összegyűjt* a ne­
cket. de csak azért, hogy abban a fiatal ne- 
ek 9 maguk mee nem értéséről hal.jAix ízo- 
/-j.-rjní 37 plvénhedt népeket.

Elindult az oiaszok nagy anyahajója egy repiiló- 
géptáborral Kelelafrikaba

Ertyéb hadikészülődések Abesszíniában, Csehszlovákiában
és Egyiptomban

Rómából jelentik: A Miraplia rrpüMm p- 
toyaiiajó 24 repülőgéppel és SO pilótával Ná­
poly hói Kelet-Afrikába indult. Készülődik 
ezenkívül még hat nagy gőzhajó katonákkal 

hadifelszerelésekkel. * Oalabriában folyik a 
Sila-hadsereg mozgósilása. Tiz hadosztá.y

il öt =orkatonasác. öt pedig fasiszta milicia. 
Rómából jelentik: A ..Gazda del Popolo 

hogy uz olasz Szomáli-föld határún 
-színia négyszázezer modernül felszerelt 
•os! össepontositott.
(Tudósításán)! folyldldsa a 3-ik oldalon.)

Németem Valeniben
A délkeleti Kárpátoknak a régi királyság

felé lejtő oldalán, a Teleajen folyó völgyében, 
festői tájú környezetben fekszik Valeni köz­
ség, mely immár 28 éve fontos és mind neve­
zetesebb helye lett az országnak. Ebben a sváj­
ci hangulatú faluvároskában gyűl össze éven­
ként a nyári hónapokban Iorga Miklós nép­
egyeteme. összegyűlt már 28 év óta. A világ­
háború nagy metsző vonala se okozott nagyobb 
szünetet a népegyetem működésében. Mind­
össze az a változás történt, hogy a metszővonil 
utáni időkben még jelentősebb lett a népegye­
tem működése.

A világháború után nemcsak a régi ki­
rályság érdeklődői keresték föl a ív pegyetemet, 
hanem az új tartományok minden vidékéről tó­
dultak oda. És nemcsak a román értelmiség 
tagjai, de magyar, német és más nemzetiségű 
tanulnivágyók is gyülekeztek, hogy új helyze­
tük számára szellemi tájékozódást szerezzenek. 
Nem a politikán keresztül kívántak fölvilágo­
sodni ez új helyzetről, hanem a kultúrán ke­
resztül. Es ami tájékozódást kaptak, az vonzó 
volt. s a további esztendőkre is hívogató h:t i-u 
maradt, A valeni népegyetemen mind több az 
olyan látogató, aki a nemzetiségekhez tartozik.

Most hétfőn ez a népegyetem újból meg­
nyitotta előadásait. Sok előadója van. Románia 
hírneves tudósa és erkölcsbirói rangú nagy 
embere. Iorga Miklós áll az élükön. Az ő egyé­
niségének a kisugárzása ez az intézmény, me­
lyet nem államsegélyek tartanak el, s nem hi­
vatalos támogatások tesznek folyton nagyobb 
összetartássá és vonzássá, hanem a Iorga 
apostolkodása. Az előadók se kapnak tisztelet­
díjakat, csak egy kézszorítást s azt a jó érzést, 
hogy Iorgával együtt dolgozhattak.

w Az előadók között van állandóan a mi Bi- 
tay Árpádunk is, aki évek óta ismételten 'gén 
rokonszenves szerepléssel ismertet olyan kér­
déseket, melyek igazán a népek közötti műve­
lődési érintkezések vonalába tartoznak. Félreér­
téseket küszöböl ki és rossz megvilágításokat 
igazít helyre. Az elmúlt években irodalmi é» 
történelmi korszakokat tárt föl a magyar múlt­
ból, de nem valami hosszadalmas nm Iszeres- 
séggel és elszélesedő tárgyalással, hanem jel­
lemző részletekkel, színes kiemelésekkel, ame­
lyeknek azonban mind tudományos igazság 
volt mindig a festő anyaga és szerszáma.

Az idén is érdekes a Bitay előadási soro­
zata. íme a tételek, amelyekről beszél: 1. A 11. 
Rákóczi Ferenc fejedelem (167G-—1735' élettör­
ténete, különös tekintettel a románokkal való 
összeköttetéseire. 2. Báróczi Sándor egykori 
m. kir. testőr (1735—1809) életrajza, s az ő 
testőrtársaival együtt alapított franciás iskola, 
szerepe a magyar irodalomtörténetben. Báróczi 
erdélyi születésű ember volt. aki iskoláit Enye- 
rlen végezte, majd előbb az erdélyi kancelláriá­
nál volt kezdő hivatalnok, s onnan jutott be 
megyéje ajánlatára a Mária Terézia testőrségé, 
be. 3. Képek, eszmék, tények és alakok a kö­
zépkori magyar irodalomból. 4. Egy 1525-beli 
magyar kódexből a román nép akkori temetési 
szokásának leírása. 5. Morus Tamás angol 
lordkancellár ,1478—1735) élettörténete, s a tö­
rökök Dunavölgyi előhaladásáról szóló egyik 
müvének ismertetése, mely az akkori Mutat­
nia és Magyarország állapotairól is beszél, fi. 
Csiky István székely szerzetes (1571—1030) 
élettörténete, aki atyai goudozásba fogatta a
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bánsági Búi s ennek a tanításá­
ról és papp. gondoskodott. Ez a
Buitul Oyörr ~>i volt az első román,
aki tanulmánya. omában vtgezte. 7. Egy 
XVII. századbeli svéd tudós véleménye a ma­
gyar és román nyelvről. Az ő 1<>71-beli könyvi­
ből egy román szövegű .Miatyánk" ny '.veszeti 
ismertetése, s. t'j adatok a Horia-féle forrada­
lomról Kazinczy Ferenc magyar író leveleiből, 
s VI. Pius pápa egyik leiratából.

Az előadásoknak csak ez a címenként való 
fölsorolása is kellő következtetést enged, hogy 
mennyi oldalról és mennyi tudós fölkészül-scg-

gel áll ki Bitay a népegyetem közönsége előtti 
szereplésre. Ez a tudós munka bizonyára nem 
fog üdvös hatások nélkül maradni. Egyúttal 
az egész népegyetem működése alkalmas arra. 
hogy elgondolkoztasson. Ahogyan ez intéz­
ményben nyarankint az ország népei között 
való felvilágosodásra jó munkát fejtenek ki. 
úgy kellene ezt az év többi hónapjaira is ál­
landósítani. Sok elválasztó félreértést, ki leh-’t- 
m így küszöbölni az egymásra utalt népek tu­
domásából. Sok kényes kérdést tisztábban és ki- 
cnge.-ztelübben tudnánk látni, mint ahogyan 
ma látunk.

I. szlovákf
HliKHÄ WElSSliÜi istiig higeny«a m

A szlovák néppárt a horvátok politikáját akarja követni
epését

Pozsonyból jelentik: Tegnap jelentettük, 
hogy egyes lapok a csehszlovák kormány át­
szervezéséről hoztak híreket, s hogy ez az át­
szervezés őszre várható. Azt is erős valószínű­
ségként tárgyalták, hogy az új kormányba a 
szlovák nép vezére. Hlinka prelátus is belép, 
ami a cseh és szlovák nép végleges kibékülé­
sét fórja jelenteni.

Ezeket a prágai híreket a szerdán meg­
jelenő szlovák lapok hevesen cáfolják. Azt

2>.$><70®

mondják, hoa-v a szlovákoknak semmi okuk 
sincs a Malypetr miniszterelnök politikája 
támogatására. Malypetr sem akarja elismerni 
azt a kötelezettséget, amit a csehek a pittsburgi 
egyezményben a szlovákok kíilőn nemzeti ön- 
kormányzatára nézve vállaltak.

— Megvárjuk az időt. — Írja az egyik lap, 
— mint a horvátok. A szlovák néppárt kor­
mányba lépéséről beszélni -ma nem politika. 

, hanem vicc.

Százezres tömeg kísért© ki 
utolsó útiéra Schuschnigg
kancellár feleségét

A halott kis fia nem vehetett részt a temetésen, mert még
a kórházban ápolják

Schuschnigg kancellár feleségét kedden 
délután négy órakor helyezték örök nyuga­
lomra a hietzingi temetőbe. Az osztrák főváros 
népének osztatlan részvétét bizonyította az a 
hatalmas tömeg, amely már a hajnali óráktól 
kezdve négyes sorokban ott várakozott a rava­
tal körül. A rengeteg koszorú között feltűnt a 
kancellár piros rózsakoszorúja, alatta pedig 
kisfiúk fehérvirágokból kötött koszorúja. A te­
metésen a gyászoló családon kívül megjelent 
Miklós szövetségi elnök, a kormány és a dip­
lomáciai kar tagjai és miután Schuschnigg 
kancellár egyszersmind hadügyminiszter is, a 
szövetségi hadsereg vezérkara.

Délután 3 órakor Becs minden templomá­
nak harangjai megszólaltak. A gyászistentisz­

teletet Innitzer hercegérsek végezte, a gyász- 
énekeket a bécsi Opera énekkara énekelte. A 
szertartás alatt a kancellár letérdelve zokogott, 
A gyászmenetben édesapja. Schuschnigg Kurt 
tábornok támogatta a kancellárt.

A koporsót százezres tömeg kísérte ki a 
temetőbe, amelyből hiányzott azonban a kan­
cellár kilenc éves fiacskája, aki még most Is 
kórházban fekszik sebesüléseivel. Dollfuss 
kancellár ideiglenes sírjánál megállt a menet, 
majd lobogó fáklyák között haladt tovább a 
sírig. A sír körül a földet is virágok borítot­
ták. A koporsót csendes ima kíséretében helyez­
ték nyugvóhelyére, ahol Peichl apát végezte az 
utolsó gyászszertartást.

előtt.

HAHÓM CICA
irta: Fertsek Ferenc.

Az ember csöndesen leült odakivül. a kapu
h óv inyra. (1 év

kapubálványnak csakhogy felül már hot - 
padira csiszolták az (ildögélők. Egészen jó 
ülés esett rajta. Kivált az ilyen öregembernek, 
aki meg tudta vetni a hátát is rajta, aztán Ait- 
tette magát a nappal addig is. míg rája kerül 
a sor.

Igen. még egy kicsit várnia kellelt. Oda­
benn most még nagyon sok a dolog. Nem Iá- 
batlanko Ihat 0 is okán. Tudja, mi Ilik.

M g csak mo«‘ fordult, ki a kapun a Ré­
vész boltos tanú ja Azoknak mindig tiz -n- 
kettőrc kiél az ebéd. Megfigyelte m ir tudja 
Ámbár ha felnéz az égre — tán több is van 
már, mint tizenkettő. Az ő gyomra legalább is 
többet mutat.

Ahun van-e. a mérnökék Borisa is zötyköl 
inán befele az ételhordóval, a pedig azoknak 
csak fél egy re költ. Aztán még a tizenk-túrásak­
nak a fele se kapja meg a porcióját.

Valami hiba lehet máma odabe. I*gy ám. 
valami hiba lehet márna ott benn. Megkéstek

a főzéssel, az lehet a baj. Lehet, elaludt a gazd- 
asszony. aztán későn ment a piacra. Vagy a 
tűzhely füstölt talán és elébb meg kellett repa- 
rálni. Vagy a kihordóasszonyok állítottak be 
későn, az is meglehet.

És éppen pénteken. Mikor úgyis elég 
gondja van a gazehsszonynak. Az egyik meg­
eszi a húst, a másik nem. Az egyik bojtosat, 
akar, de nem szereti a halat A másik nem eszi 
meg a húst. de azért főtt tészta se kel! neki. 
Amaz meg diétásat akar, de változatosan. Az 
ördög tud . nnyi gusztusnak eleget tenni.

Zsörtölődik is a nagysága az ámbituson, 
ahol hűvös helyen zöld tiillel letakarva, vára­
koztak a ki porciózott saláták meg tisztások.

Bárcsak ne kezdett volna ebbe a vállalko­
zásba. Hiszen, ha tudta volna, hogy ez mi mé­
reggel jar. a strapát akár ne is említse az em­
ber! Csak, ha a házra gondol, a Liget-utcában. 
A termésköves, magasföldszintes kertes házra, 
ott az úrinegyedben. Sokan már úgyis mond­
jak, hogy a Téglás-villa. Pedig mo.-t még jó­
formán a banké-. Do úgy számítja, hogy nem­
sokára, úgy vagy három év múlva az övék le­
het papíron is. Hacsak addig egészséget- ad az 
t vision és el tudnak tengődni az 0 kezemunká- 
juból. A kitűzésből élnek úgy ahogy; az ura

)

nem késó, ha sürgősen eljuttatja
Ibik félévi előfizetési diját és ön is rgv.ó,®
az alábbi értékes ajándékok ki sorsolásában '

1. Egy darab ingyenes vasúti menetien. „
Jövöévi berlini olimplászra. *

2. ötnapos üdülés a szépséges Ptispök.fA, 
dán, avagy a vadregényes QyllkosténáL

3. 1000 lel értékű ajándékkönyv, tetszéss» 
rlnti választékban könyvosztályunknál. ze'

l. Egy évi teljesen Ingyenes lapküldte
5. A „Kepes Krónika" és a „Vlgila" c. rend 

kívül értékes folyóiratok Ingyenes megküldi«, 
egy teljes éven át. 8 la'se

Ezenkívül minden egyes előfizető, tekintet 
nélkül arra, hogy nyertes vagy sem. 40 szá*n 
lékos árengedményt kap a következő köz', 
hasznú és rendkívül értékes könyvekből:
Dr Lukács: Hogyan éljen a gyomor 

és bétbajos ember? 100 lej jj ^
Dr Lukács: Hogyan éljen a vese­

bajos ember? 85 B „ 51
Dr Lukács: Az elhízás és a sová- 

nyitó gyógyetjárások 85 „ 51
Dr Bodon: Hogyan éljen a szívbajos 

ember 85 „ „ 51
Dr Müller: A tuberkulózis meg­

előzése és gyógyítása 100 „ 60
Charles Baudouin: Az önfegyelme­

zés művészete 100 „ „ 60
Dr Káldor: Hogyan kerüljük el az 

öregedést? 100 „„ 60
Dr Földes: A fiatal anya (orvosi 

tanácsok fiatal asszonyoknak) 85 „ „ 51
Bucsányi: Természetes gyógymód 

és táplálkozás 130 „ „ 73
Bucsányi: Nyerskoszt 100 „ „ 69
Dr Soós: A diétás konyha techni­

kája 217 „ „ 130
S tokét: Üzenet az anyáknak

I., II, III. 318 „ „ 191
Dr Mezei Károly: Mit tegyek, mit 

ne tegyek, ha szép akarok lenni? 85 „ „ 51
Bucsányi: Napfürdőzés és a nap­

fény gyógyhat.' sa 83 „ „ 50
Dr Kellner: Mit ’-ill a sportolónak 

a saját testéről tudnia? 95 „ „ 57
lei és 5 lei portó.

A kedvezményes összegek és az 5 lei portó 
előre küldendő.

Az előfizetési díj befizethető akár közvetle­
nül a kiadóhivatalhoz, akár bizományosaink­
hoz.

Gerely Jolim :

Hivatás vagy robot
(A dolgozó leány)

Ara 100 let és nortó.
Kapható könyvosztályunkban

nyugdíja, meg a lakbér a mostani lakóktól egy 
krajcárig a bankba vándorol. Törlesztésnek.

Addig pedig muszáj így kínlódni. Télén 
naphosszat a hideg kövön állani, nyáron üteg 
a döglesztő hőségben a tűzhely mellett. Az em­
bernek még vasárnapja, meg ünnepe se lehet. 
Vasárnap délután el kellene menni a kislánnyal 
moziba, tánciskolába, de ő vasárnap délután a 
dagadt, lábait egyik szénapernycs vederből ki. 
a másikba! Vagy alszik. Kialussza magát a Kö­
vetkező hétre. Hiszen még csak a gőzfürdőbe 
se ér rá elmenni, pedig kívánvást-kívánja min­
den porcikája. Hej. kutya-élet,

— Mit vagy itt. láb alatt, te — s szegény 
Morzsa behúzott farkkal, keservesen vin­
nyogva menekül az evelaszling-cipők elől.

Itt van ni. Szabóék máma felmond1«- 
Hogy aszongya egyelőre háztartási vezetnek 0. 
is. Megpróbálják. Majd aztán szólnak, ha be - 
lintak. ,.

Egy kétpengős ebéddel kevesebb. Azt * 
szik. ugyanezt fogják kapni a Hlincsóknénat « 
egyhúszér. Hát csak próbálják meg. Ha heves- 
a gyomruk azt a piszkos konyhát. Egy ketp' 
gős menü fuccs máma ... . ,

— Az Isten áldja meg Gálné. mit 'ai-a 
azzal az ételhordással még mindégi Itt 4



Erdélyi Lapok 3IV. evti. i''i Csütörtök, 1035 Julius 18

Pl*Hilf :fj

“s* Pens«*
a*act

Tisettej/ miiJjárddal csökkentették az országos költségvetést

A tisztviselők fizetésíeszéUítésa mists a baloldali sajtó aggódik
Párizsból jelentik: A francia m i raszter­

ig./ifs kedden délelőtt fel 10 órától éjfélig tár- 
írvalt. Az állami költségvetés csökkentesére 
vonatkoz I szi'vkségrendelcickcn dolgozott. A 
IVA-, --vetés csökkentése érdekében intézked­
nek az áliáshalmozások ellen továbbá a száz- 
ezfr franknál magasabb jövedelmek új meg- 
a(l .zia'í-'árúl, s a köztisztviselők fizetése csök­
kenté-erői. Hz utóbbi kérdésben a miniszter- 
tanácson belül is sok ellentétes felfogást kellett 
összeegyeztetni. A minisztertanács befejezése 
után. éjfélkor megkezdődött az államtanács.

Párizsból jelentik: A 14 órás miniszter­
tanácson éjfélkor aláírták a szűk ség re n de I etet, 
amely szerint 11 milliárd frankot takarítanak 
meg. A 8 ezer frankos fizetéseket 3 százalék­
kal. a 10 ezer frankosokat 5 százalékkal, a 10

ezren felül fizetéseket 10 százalékkal csökken­
tik. A hadinyereségeket ezenkívül 25 százalé­
kos külön adóval sújtják. Ezzel szemben a 
gáz- és villany fogyasztás árát 5 százalékkal, a 
szénét G százalékkal, a kenyér árát 10 száza­
lékkal csökkentik. A lapok többsége helyesli a 
kormány rendelkezéseit. Remélik, hogy a kö­
zönség körében győzni fos: a jobb belátás és a 
hazafias érzés és belenyugszik a rendelkezések 
következtében előállott helyzetbe. Csak a kom­
ra uni-h és szocialista sajtó elégedetlen. Utal 
arra. hogy a nyomor elleni védekezést a tiszt­
viselők újabb és újabb kategóriáinak nyo­
morba taszítása nem fogja elősegíteni, hanem 
még jobban elkeseríti a kedélyeket.

■tUSUW*’-

(Tudósításunk Solytatása az első oldalról.)

Anarchia Kuba szigetén.
Politikai villongások következtében Kubában 
nagy éhínség van. A fővárosban és a vidéken 
nagy a nyugtalanság. Sokszor vonulnak fel tün­
tető és kenyeret követelő csoportok az utcákon.

Prágából jelentik: A 
közöl, amely szerint Csehszlovákia 
vasútiköcsi fát szállít Abesszíniába 
szoknak. A leszállított puhafát tüzelésre, a ke­
ményfát hangárok és barakkok építésére fog­
ják használni.

Kairóból jelentik: Egyiptomban megtil­
tották a tevék kivitelét Eritreába. az olaszok 
gyarmatföldjére.

Olaszországban kezdődik a háborús 
drágaság.

Rómából jelentik: Olaszország hadikészü­
lődésével kapcsolatban az olasz piacokon lénye­
gesen drágultak az élelmiszerek. Jugoszlávia 
tavalyi termény fölöslegét Olaszország teljes 
egészében megvásárolta.

Athénből jelentik: Pireuszban az olasz 
hadifelszerelés! hivatal több görög hadihajót 
vásárolt, amelyek különösen alkalmasak a 
keletafrikai katonaszáflifásokra.

Az orosz fehérek is Mussolinitól 
akarnak Abesszíniában új országot 
kapni. — Litvinov vörös népbiztos 

Mussolinihez utazik.
Berlinből jelentik: A Berliner Tageblatt 

Írja, hogy Litvinov orosz külügyi népbiztos 
Olaszországba való utazásra határozta el ma­
gát s útban van Róma felé. A legközelebbi 
népszövetségi tanácsülésnek Litvinov az elnöke 
s valószínűleg ezzel a minőségével függ össze 
mostani római útja. Azt Litvinov környezőté-

Mussolinivel az a bessz in ügyet akarja részle­
tesen megbeszélni.

Varsóból jelentik: A lapok szerint mozva­
lóm indult a Kolcsag. a Denikin és a Wränget 
tábornokok alatt szerepelt egykori fehér had­
sereg tagjai közölt, hogy ez orosz emigránsok 
nagy légiókat szervezzenek, s azokkal Olasz­
ország szolgálatába álljanak. Az így újjászer­
veződő orosz fehér hadsereg Mussolinitól el­
lenszolgáltatásképpen azt kéri. hogy e hadse­
reg tagjai az elfoglalandó Abesszíniában le­
települési területet kapjanak, ahol olasz fenn­
hatóság alatt megalapíthatnák az Ui-Orosz- 
országot.

Julius 20-án megindul 
a belföldi repüiőforgaiom

Bucurestiből jelentik: Az aviatikái minisz­
térium és a Potez-repiilőgvpgyár között létre­
jött megállapodás értelmében Julius 20-án 
megkezdődik a belföldi repülőgépforgalom. 
Elsőnek a Bucuresti—Galati -Ismail—Cetatea 
.Alba vonalat nyitják meg. Itt Junkers-gépek 
fognak közlekedni, inig a Bucuresti -Craiova 
—Timisoara—Arad vonal utasait 240 lóerős 
Potez-gépek fogják szállítani. Ugyancsak 
Potez-gépek fognak közlekedni Bucuresti— 
Constanta—Bälde között is.

Pravda“ cikket 
négyezer 

az ola-

ben is megerősítették, hogy az orosz népbiztos

nyéradag, aztán lóduljon. Tudja jól, hogy leg­
később félkettőre kell az ebéd nekik!

Majd még az ilyen ólommadarak miatt 
fogja elveszteni a legjobb abonenseit. Hogyisne!

Az öreg odakünn meghallotta a zsöríölő- 
désf. meg azt is, hogy már félkettőre jár. Kel­
kettő? De hiszen, akkor ez már az ő ideje. 
Ilyenkor már ő is sorra kerül. Még vár egy ki­
csit. Mert ámbár lezajlott már az ételosztás és 
az úr csak úgy félháromra kerül elő, hadd 
fújja ki magát egy kicsinyt a gazdasszony is. 
Sok mérge vót máma.

Mikor már úgy érezte, hogy nem illetien- 
kedik vele. felkelt s öreg vállait összébbhuzva. 
alázatosan csoszogott- befele az udvarra. Az am­
bitus előtt megállt, s várt levett kalappal, ahogy 
szokta. Minden pénteknapon.

Vénség-szitta szelid kék szemét az égre 
emelte.

— Ö, be jó is ilyen jó. biztos helyen a 
biztos eledelre várakozni, én jó Uram Istenem! 
Adassék hála ...

Min gyárt hozza Zsófi a jó, bőséges, forró 
levesk't — Isten fizesse meg! — a nagy karaj 
kenyeret. — annak a fele eltevődik vacsorára, 
va8y másnapra — meg aztán meg egy kevéske 
főzeléket is. Azután leül szépen a legalsó lép­
csőfokra az ámbitus előtt, az az ő helye mar,

megimádkozik s Isten nevében nekikezd az j 
evésnek. Itt is van már annak az ideje; a macs- 
kák is, lám, tudják ezt, mert- kényes-lustáin j 
húzódik felfele mind a három.

Az öreg ismerte már őket. Gyakran barát­
kozott velük. Ök négyen rendesen egymás tár­
saságában szoktak ebédelni.

Előbb Kocur lépkedett föl a lépcsőn, a 
zöldszemű, fekete kamaszkandur. Azután a 
vörösbundás Picur, meg a hófehér Cuncurka. 
Kocur rákarmolt kissé a konyhaajtóra s álmo­
san elnyauzta magát.

De a konyhában bizonyára még nem vet­
tek tudomást róluk, mert semmi mozgolódás 
nem volt- tapasztalható ezirányban. Az öreg hát 
megreszkírozott egy alázatos kis torokköízóril­
lést.

Rosszkedvűen pillantott ki a gazdasszony 
a konyhaajtón.

__ Nincs máma semmi, jóember. Nincs
ételmaradék. Majd máskor.

És sietősen behúzta a konyhaajtót.
Az ember keze. amellyel a kalapját emel­

te, megállt a levegőben.
__ Nincs; máma nincs, igenis — köszö­

nöm szépen, — motyogta s a:ázatosan, gor- 
uyedten botorkált lefelé az ámbitusról

Máma hát nincs ebéd ... nincs ... Nem 
baj. Majd ád az Isten máskor. Majd gyövő 
pénteken. Van még egy kis kenyérmaradék a 
tarisznyájában, megeszi hát azt és iszik rá ezy 
jót. Jó friss vizet itt a kútból. Az is jó, ha 
nincs más.

Elbotorkált, az udvar közepén álló kutig, 
ott leült a kutkőre. A nap itt is csak úgy simo­
gatta őt, mint az elébb a kapu előtt. Reszkető 
kezével lekanyaritotta a tarisznyát a nyakából.

A gazdasszony éppen akkor tette ki a há­
rom cseréptálkát a konyha elé.

— Kocurka. Picurka, Cuncurka — czszsz, 
czszsz — gyertek, gyertek cicuskáim!

Valami jóféle párologhatott a tálkákban. 
Az ember idáig érezte a szagát.

Levette a kalapját, elmormogta az imád­
ságot és lassan megtörte a száraz kenyérkét. 
Onnan nézte aztán, hogy mi történik ott fenn 
az áinbituson.

Mert az állaton se lehet, eligazodni néha.
Ezek lám, hozzá se nyúlnak az ételhez. 

Még csak felé se szagolnak. Ahogy jöttek, meg­
fordulnak és lustán nyújtózkodva megindul­
nak lefelé a lépcsőn.

— Mi az, Picur, hát oda se szagoltok? — 
botránkozik az asszony s nyúlna a kedvence 
után, hanem, hogy az türelmetlenül lesiklik a

\
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Kolostorba vonult
francia színésznők

Lourdes csodatevő forrósa amely annyi megtérést látott, 
a kolostorba vitte Eve Lavalliéret a híres drámai művésznőt is

Ezt az érdekes cikket Benedek 
Károly, az Újság párizsi inunkat ál sa 
:rta s onnan vettük át.

Párizs, július hú.
Megírták a lapok, hogy Jenny Luxéiul, a 

hires Trois Fiiles Neues 'három meztelen leányt 
egyike, az ilyen című mer sz film sztárja. 
Annabella e> Jeanne Helbing mellett, egy.k 
délfrancia város dominikánus kolostorában 1 el­
vette a fátylat: színésznőből apáca lelt. AI g 
nyolc eve, hogy Jenny Luxem!, ez a páratlanul 
széptestű leány több, mint iOOO-nyi szavazat­
többséggel elvitte az első dijat a nagy mozitár- 
sulatokrendezte szépségversenyen. Azóta -ok- 
szor láttuk üde szépségét, ragyog.) játékát kü­
lönböző mozi darabokba n, a ..Camp Volant - 
ban. a „Le Di.-parti de VA-cen-eur '-ben és fur­
csán esik elgondolni, hogy ez a lenge fátylak­
hoz szokott test ezentúl vezeklők szőrcsuháját 
hordja és ezek a karcsú láncos lábak most már 
csak az Ur zsámolyán fognak imához nv>íhaj­
lani. Pedig láttuk Jenny Luxeuil-t ily öltöny­
ben már a vásznon is. Usicuxi Szent Terézt je­
lenítette a szép leány és már altkor feltűnt min­
denkinek döbbenetes hasonlósága ezzel a kü­
lönleges francia szent leánnyal, akit ang néhány 
éve még elő testben hordott a föld. Fényképe a 
vélummai és a szent kereszttel, mint lisieuxi 
Szent Teréz ezer és ezer p- (lányban forgott 
mindenki kezén, de akkor ez szerep volt, frivol 
színésznői hiúságnak minősítettük és senki 
sem gondolt arra a pirandellói megdöbben1 ő 
lehetőségre, hogy a szerep elhatalmasodhat a 
szereplőn, hogy a felidézett árny a szellemid, ző 
művészt teljesen elöntheti, magáévá teheti, rá­
oktrojálhatja a maga visszatérő lelkét és át irá­
nyozhatja lépteit a legfrivolabb színpadról a 
legszigorúbb kolostorig.

„doulct Francé1' világoskéken irizáló poussaini 
egét ma is arkangyalok lakják es szentek: az 
„Air-France" zúgó motorjai nem riasztják el 
őket, alacsonyabban szálldosnak itt, mint 
másutt bárhol és könnyedén simítják finom 
ú jjaikkal a legváratlanabb pillanatban az el ok 
vállait, Az államegységet itt, ne feledjük, egy 
álomlató, csiulákattérö elzászi pászlorlAnyka 
alapította meg, akit azóta szentté avatott a ró­
mai pápa, s akinek sorra emelnek szobrokat 
szocialista és kommunista község tanácsosok 
ma is.. Jenny Luxeu 11 példaképe és hasonmása, 

1 boldc g lisi uxi szűz. r v g néhány eve az utcán 
járók közi hordozta ill mindent megértő finom 

- kyat. Elég egy döbbenet, a szív egy moz­
dulása. a kérub szárnyának egy lehellete s a 
színpadi éle az Ur imájára változik.

A színészegyesület külön misét mondat 
magának minden vasárnap a me Saint Honoré 
vén templomában és ezt a misét francia szín­
művész és színművésznő egy -cm mulasztja el. 
A R. P. Ciliét nyájának ők a leghívebb bárá­
nyai és csaknem valamennyi tagja az ..Associa­
tion Catholique des Artistes“-nak, melyet a 
tisztelendő atya oldalán egy szép színésznő 
patronál, akinek fenköli kedélye és vallásos ér­
zület:-1 köztudomásúak. Bizony a reverende páter 
furcsa hitközsége mezítelen táncoslányokból 
verődött össze és frivol művésznőkből, akiknek 
szájából a Ic-gsikam'.ósabb szerep hangzik ieg- 
tcrmészeíhivebben; sztárokból, akiknek a szív- 
szerelmük talán mohamedán és a pártfogójuk 
zsidó, meg kardalosnőkből, akik párhuzamos 
liaisonjaikról tévedés elkerülésére listát kell, 
hogy vezessenek. így történt azután, hogy a 
francia zárdáknak novíciákat revüszínpad es 
mozi nevel.

„A színművészeit", mondotta nekem egy­

szer a „Comédie Frangaise" egy szellemes non 
sionnaire-je. „nálunk nem hivatás, hanem in 
pót" — es ez az ideiglenes állapot nemritkán*' 
kolostorok revében torkollik állandó nvUi,a 
lommá. Jenny Luxnál nem első ezen az Vi»*'!”

C-ak néhány hete vette fel a fátylát ,°'1‘ 
kolléganője, Mary se Wendling is. aki mosf'-P 
óceán szigetén ápol leprabetegeket. ,y na*** 
nevű sztár. Susanne Delorme, a ..Chant 'n' 
Rerceau "-ban. e katolikus misztériumokkal teU 
tömj- nillatú darabban, egy apácák közt neve'' 
kedő fiatal leányt játszott és mikor a darab V 
került a műsorról. Susanne Delorme is eítfhl 
a világot jelentő deszkákról: elment az apácák 
közé valóra váltani a szerepét. így lépett it 
.Comédie Frangaise"-bő) az Ur jegyeseinek zár­
tabb hazába Yvonne Hautain és így lett apa-j 
a Mary Garden legjobb tanítványa is, azelőtt 
kabarékban énekes leány.

Eve Lavalliére utolsó szerelme
Még a világháború első napjaiban Éve La- 

valliére vezette be a sort. Akkor az Alfred (la- 
pus „L'Oiseau Blessé“-jében aratta utolsó síké- 
reit a színpadon. De bizony „Oiseau Blessé“ 
szomorú, sebzett madárka volt akkor már - 
nagy Éve maga is. aki hónapok óta Baudrillar” 
érsekkel levelezett már azon időben. Ha fellé- 
pegetett, is még szokott drámai szerepeiben 
vergődő lelke más utakon kereste a nyugalmat

Az „Oiseau Blessé“-vel, mint legjobb 
kasszadarabjával, tournéet tervezett Német­
országban a társulat, s minthogy közben kitöri 
a háború, a német művészi központok helyet! 
a svájci városokat látogatta végig. Ott Bernoen 
találkozott utólszor Éve Lavalliére életének 
egyetlen igaz és nagy szerelmével, von Lucim 
porosz ezredessel. Ennek a találkozásának s en­
nek a búcsúzásnak hadbíróság előtt lett folyta- 
tása. „Commerce avec Fennem!.“ volt Éve La­
valliére ellen a vád és ugyanaz a törvényszék 
készült a tárgyalásra, amely Mat a Hárít ítélte 
halálra rövid napokkal azelőtt. Barátai. Alfred 
Capus, Francis de Croisset, Robert de Flers, a 
három legnagyobb francia vígjátékíró vetette 
közbe magát Eve érdekében és megmentették 
őt a törvényszék előtt. Hanem megfigyelés alá 
helyezték a drámai művésznőt és internálták a 
Hau les Pyrénées-be, a hadiszíntértől legtávo­
labb eső département-ba.

Megtérés Lourdes-bonDe Franciaországban történt ez. gondoljuk 
el, a pajzsos Szent Johanna földén, ahol a szín­
pad és a világi szószék a kolostorhoz és zárdá­
hoz mindig közelebb állottak, mint a föld min­
den más országaiban. Hatvanötéves antikleri- 
kális és radikális köztársaság mi lsem változta­
tott a világ legkatoliku-abb lelkületű nemzetén. 
A legateistább francia férfiban is a Megválói 
harcosa szvnnad és a legfrivolabb, legkaca jo 
sabb francia hölgyben is az Ur jegyese. A
——B—WIIMI — li'l ailMM'lllll Ilii Ili I ni i l~ I..i

karjából, dühösen levágja inkább a földre. 
Úgyis talpraesik.

Akkor csak reszkető, öreges czszsz-czszsz 
hangzik a kút felől. Kocur örvendezve el:nta­
ke! ja magát és feltartott, farkkal fürgén elindult 
a kutkövön lábát lóba ló öreg felé.

A fehér az ölébe telepszik, a vörös meg a 
kandúr leülnek mellé kétoldalt. Aztán elkez­
denek együtt ebédelni, négyen. Egy falat ke­
nyér: ez az öregé, most következik Cuncur, 
aztán a másik kettő s megint csak az öreg.

Zsófi kiáll a konyhaajtóba.
— Tessék mán nézni, nagysága kéretni 

Ezeknek a büdös macskáknak nem kellett az 
étel. oszt most meg mán elveszik az öreg ké­
ziből a száraz kenyeret is... Nahát!

A nagy-ága is kitekint. A strapakenyéren 
élő. gondokkal és a maga tönkrement idegeivel 
küzködő. keserükedvű asszonyság. Csoda-e. ha 
azt mondja a látványra:

— Nahát. az. oktalan dögök!
Az öreg pedig ebben a pillanatban va­

karhatta meg a doromboló Picur ví ró , 
a .-ya:

— Dejszen okosak vallók tik' Nem ám ok­
talan állatok! Ciiisz ciciciisz! Bízón okosak 
váltok!

És megmaradt utolsó falatjai célozva dobta 
Kocur felé. Az pedig ügyesen elkapta a tatot!
szájával.

Hanem a világhírű zarándokhely. Lourdes, 
amely már annyi megtérést látott csudatévő 
forrása mellett, ebbe a département-ba i?sik. 
Éve Lavalliére szíve fájdalmával e mind°n 
színpadtól távoli vidék nyugalmába zárl-aa. 
ezen a búcsűhelyen telepedett meg csakhamar. 
Itt kereste fel a karthagói érseket, Monseigneur 
Lemaítre-t, engedélyét kérve, hogy a karmeli­
ták rendjébe léphessen. ..Alázatosnak kell len­
nie. leányom“, intette a vezeklő művésznőt az 
ősz főpap. ..Gőg és elbízoltság az. ha ön lerom­
lott testi állapotában a legszigorúbb rend kebe­
lébe vágyik s a karmeliták nehéz testi munká­
val terhes eleiét akarja viselni." S így lépett be 
Eve Lavalliére a szigorú karmelita-rend helyett

világi apácái közé. — ..Mindig az volt a sor­
som ", írta akkor lelki barátjának, Robert de 
Flers-nek búcsúzóul, „hogy kezdetben mellék­
szerepekkel s a könnyebb feladattal kellett be­
érnem." — Hanem ennek a „kezdet“-nek már 
nem lelt folytatása a földön. Éve Lavalliére 
nem épült fel az apácák között...

Hanem de Flers, a legkatolikusabb francia 
vígjátékíró, mikor legközelebb Baudrillart ér­
sekkel találkozott, akinek ő mutatta volt be pár 
evvel ezelőtt Eve Lavalliére-t, szelíden meg­
fenyegette a főpapot: „Eminenciádnak se mu­
tatok be többé egy primadonnát sem: zárdába 
csábítja őket és gazdátlanul maradnak a leg 
jobb szerepeim...“csak a franetskánusok „Thiers Ordre "-jának

Egész könyvtárt pótot a Spiragó:

mi n m ■»nu rnTiri rrir~

A vallási ismereteknek és kúünőbbnél-kitönőbb predikációs té­
máknak, előadásoknak valóságos kincsesbányája. Tizenhárom 
nyelvre fordítottak le. Németben eddig 10 kiadás. A három 
kötet, nagy nyolcadformában, 1200 oldal, igen szép és 
áttekinthető nyomdai kivitelben a pénz előzetes beküldése mellett

kötve
csak »20 ki, SíT 360 6ei •*p”'6' 301,i|e'drágább.

Kapható az „Erdélyi Lapok“ hönyvosztályában.
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Maniu Bécsben és Prágában 
belenyúl a nagy politikába

Feloszlatják
ßucuresti. Saját tud. A fővárosi lapok, 

köztük a Dimineafa is a cluji Románia Xouá 
3'apján közük, hogy Maniu külföldi útja poli- 
jj'kaj jellegű. Bécsben francia és angol politi­
kusokkal tárgyal és a császári levéltárat tanul­
mányozza. Onnan Prágába utazik, ahol Bencs- 
cel és Hodzsa Milánnal fog megbeszéléseket
*♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ i

a liberális párt alcsoportjait
folytatni. Ugyancsak a Dimineata közli, hogy 
Bratianu és Tatarescu megegyeztek a liberális 
párton belüli különböző csoportokra nézve. 
Ezeket a külön csoportokat feloszlatják s a jö­
vőbeli külön csoportosuló sokat is párthatáro­
zattal eltiltják, mint a pártegységgel ellentétes 
tevékenységet.

. ^ 6 *♦>«*♦♦*»>*4 * $♦»♦*♦«

Áz oka az, hogy nincs kereskedelmi szerződés

f® -"»SE*
Ä o ad

?í Ff f4 -Sík

Mi

Párizsból jelentik: A spanyol-francia keres­
kedelmi tárgyalások eredménytelen megszaka­
dása mind súlyosabb fejleményeket idéz elő. A 
szerzódéstelen állapot miatt a határon kölcsönö­
sen erős tilalmi intézkedések léptek életbe. A 
fr-:..ia lapok jelentése szerint a francia—spa­
nyol határon egyre élesebb a hangulat. A spa­
nyolok már a szomszédos forgalomhoz is szabá­
lyosan kiállított levelet követelnek. Ebből mind

nagyobb bonyodalmak állanak elő. A határszéli 
vasúti forgalom is teljesen megakadt. Maguk a 
francia hntárhntóságok tettek előterjesztést Pá­
rizsba. hoev a kormány vegye fel újból Spanyol- 
országgal a kölcsönös kereskedelmi egyezmény 
i'. ’.'.íi tárgyalásokat, s ezek befejeztéig is a ko­
rábbi egyezmény! rendelkezéseket hagyja ér- 
v Ínyben.

Mussolini tiltakozik az 
hármas

Azt is cáfolja, hogy ki akarna lépni a Népszövetségből
yiewyorkból jelentik: Az amerikai lapok 

napról-napra mind feltűnőbb izgatottsággal 
foglalkoznak az olasz—abesszin ügy fejlemé­
nyeivel. Legújabban a „Newyork Times“ iio- 
zott egy hírlapi beszélgetést, melyben Musso­
lini nyilatkozik a viszály kiegyenlítésére aján­
lott különböző módokról. Ezek között említi 
azt is. hogy Abesszínia fölött a gyarmatilag 
szomszédos európai államok közös véduraságát 
is tervezték.

Mussolini egy ilyen angol—francia—olasz 
közös véduraság tervére azt mondja, hogy c-z 
teljesen értéktelen volna, mert a legapróbb

kérdésekben is folytonos súrlódást okozna a 
három véd úri hatalom között. Ha gyakorim i 
eredményeket és előhaladást akarnak elérni, 
akkor csak egy hatalom intézkedhet helyesen 
és célravezetőén. Az egész kelet'ifrikai kérdés 
is már régen megoldódott volna, ha egyes 
európai államok bele nem avatkoztak volna 
az ügybe.

Mussolini még azt is hangoztatja a hírlapi 
beszélgetésben, hogy Olaszországnak egyálta­
lán nem szándéka a Népszövetségből való ki­
lépés.

ll HMM -

A világ legnagyobb mesterséges légtölcsére.
^.Párij* melletti Chalais-Meudonban készült el a képünkön látható óriási légfölcsér. amely. 
■V' "^'v°bba‘ még nem készítettek a világon. Képünkön eev gyakorlatozó repít. >. p lát* 

amelynek ki kell állania a mesterséges vihar minden változatát, addig nem indulhat
komoly repülőuta.kra

Férfi, aki 9'|2 kilót fogyott
Megszűnt n rossz emésztése Is

Feleségének mulatságos levele

A kővár ember közmondásosan jó természet 
tü és optimista. De Itt egy elvan kövér emberről 
van szó, akivet nehéz egvütt élni. Felesége Írje 
ezt a levetet nekünk. Olvassa, mit mesét e! ben. 
ne. Levele n.igvszerü. mulatságos, megérdemli, 
hogy szóró! szóra közöljük. íme:

„Férjem minteev tizenkét hónappal ezelőtt 
kezdett Kruschen sót szedni emésztést zavarok, 
gyomorégés, stb. ellen. Most már nemcsak min­
dent ehet (beleértve az én pástétomaimat is), ha­
nem le is fogyott 95 és fé! kitörőt S6 kilóra. Amit 
azonban mindenné! fontosabbnak tatátok, az a 
kitűnő hatás, amelyet kedélyére gyakorol * 
Kru 'hen. Most már alkalmas arra, hogy egv nő 
(még ha nem is angyal) é!ien vele. Férjem 60 
éves lesz áprilisban, én pedig 51 júniusban. A’ 
Kruschen sót mindenütt a legmelegebben aján­
lom.“ — E. D. asszony.

A Kruschen sóban levő hat természetes só 
segíti a belső szerveket, hogy minden nan elimt- 
nálják a felesleges anyagokat és mérgeket, ame­
lyeket a szervezet termel. Akkor apránként a 
kellemetlen háj lassan, de bizonyosan eltűnik. 
Kruschen nem azáltal fogyaszt, hogy az ételt ki­
hajtja a testből. Enyhén, de biztosan megszaba­
dni i a szervezetet minden hájképző ételmara- 
dáktól, minden méregtől és kártékony savtól 
a.melvek előmozdítják a reuma, az étkezési za­
varok és sok más betegség keletkezését.

A Kruschen sót. több mint 120 országban árul­
ják és most már Romániában is minden gyógy­
szer1 árban és drogériában üvegenként 95 leiért 
kanható.

Äz írországi pártharcok 
a haMak fölött is tartanak

Lövöldözés és ház'elgyújtós 
egy temetési menet alkalmából
Belfastból jelentik: Kedden temették el a 

múlt heti utcai összeütközések áldozatait. Az 
ír köztársaságiak egy ház tetejéről belelőttek a 
temetési menetbe és három nacionalistát súlyo­
san megsebesítettek. A felbőszült tömeg tel- 
gyújtotta azt a házat, ahonnan a támadás tör­
tént. A kivonuló tűzoltók munkáját a közön­
ség meggátolta, úgyhogy a ház porig égett. A 
rendőrség csak páncélautókkal tudta a rendet 
valamennyire helyreállítani.

Négyszeresére emelik
az ancfol Ségi haderőt

Londonból jelentik: A légügyi miniszter 
bemutatta az angol légi haderő fejlesztésének 
költségvetését. Eszerint 5 millió 333 ezer font­
ból 3 millió 150 ezer fontol új gépekre, 947 
ezer 500 fontot pedig huszonkét új hangár épí­
tésére fognak fordítani. A légi haderő katonai 
létszámát 12 ezerről 45 ezerre fogják emelni 
az indini egységeken felül.

iz angliai román adóssá­
géit ügyét tárgyalták 
az angoi alsóbázban
Londonból jelentik: Hnll-Caine képviselő 

az angol nlsoházban kérdést tett a Romániával 
való kereskedelmi viszonyok felől. Kifogásolta 
azt, hogy a Romániába történt angol behoza­
talok árai már régóta kifizetetlenül vannak. 
Kérdezte, hogy törtent-e erre vontatkozólag 
valami intézkedés? Colville angol külkereske­
delmi államtitkár kijelentette, hogy az angol 
kormány ragaszkodik a február S-iki egyez­
mény fizetési feltételeihez és hogy az ügy el­
intézésé céljából román küldöttség érkezett 
Londonba. Ezzel a küldöttséggel a fáreva’á- 
sok tikként haladnak előre hogy a kordésmeg­
nyugtató elintézése várható.
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^ M ti sí h vnrnvirl hullámok a nrohlÁmók*radto-sugarahhaí

A titokzatos 3.65-ös hullámhossz. Magyar orvostanároh nyilatkozatai 
az ultrarövid rádióhullámok ráhgyógyító szerepéről.

A szikratáviratozás hullámhossza megváltási hozhat
a beteg emberis 'gnek

Budapestről jelentik 
egyre nagyobb figyelmet

A modern tudomány 
szentel a fénynek, az

elektromosságnak. Vallja, hogy ezen a téren 
meg beláthatatlan terrénumokat járhat be. 
Ugyanígy vélekedik az orvostudomány is, 
amely az elektromos áramnak a békacombokra 
tett biológiai hatásának megfigyelésétől elju­
tott. a terápia szolgálatában megszerkesztett 
komplikált elektromos gépek egész sorozatá­
hoz. Elektromossággal gyógyítanak már néma­
ságot. reumát, ideghánulást, idegsokkot, bor­
ba jókat. a belső bajok egész légióját. Érthető 
tehát, hogy a közönség minden további nélkül 
készpénznek fogad el olyan híreket is, ame­
lyeknek semmi közük sincs a komoly tudo­
mányhoz. csak arra jók. hogy hiú reményeket 
keltsenek. Készpénznek fogadja el, mert termé­
szetesnek tartja, hogy az elektromosság mérföl­
déi csizmával lép előtérbe a gyógyítás terén is.

Az újítások során a gyógyászat most a rö­
vidhullámú rádióhoz érkezett el. Az előjelek 
szerint az eddig tett észleletek határkövet je­
lenthetnek a gyógyítás terén. Merész fantáz'á- 
val azonban már arról beszélnek, hogy a gyó­
gyítás a közeljövőben olyan egyszerű lesz. mint 
az egyszeregy. Minthqgy az emberi test elektro­
mos rezgéseket mutat fel, megfelelő rezgés­
számmal egyszerűen megsemmisítik azokat a 
rendellenes rezgéseket, amelyek valamely be­
tegség jelenlétét bizonyítják.

A Röntgensugarak utóda
Budapesti munkatársunknak Kellen Béla 

dr orvostanár, a Központi Röntgen-intézet 
igazgató-orvosa a következőket mondotta:

— Már Gurovits orosz tanár észrevette, 
hogy amikor sejtek oszlanak, elektromos suga­
rakat bocsátanak ki. Minthogy az oszlás latin 
neve mitózis, ezeket a sugarakat mitogenetikus 
sugaraknak nevezték. Ezek azonban annyira 
gyenge sugarak, hogy még fényképezni sem le­
het őket. Hatásukat hagymákon ki lehetett mu­
tatni. mert a hagymák csírázását elősegítették. 
Ezek a jelenségek azonban jelenleg még ko­
rántsem használhatók fel a gyógyászatban, de 
valószínűnek látszik, hogy előbb-utóbb vala­
milyen formában felhasználhatók lesznek.

— Az ultrarövid rádiósugarakkal, amelyek­
kel Berlinben folytatnak intenzív kísérleteket, 
kísérleteznek a Kéthly-klinikán. A villamosság­
nak gyógyítási célokra való használatának 
egyik széles körben ismert, módja lett a diater­
miás kezelés, amely abból állott, hogy az ára­
mot bevezették a testbe. Az ultrarövid rádió­
sugarakkal való gyógyításnál nem vezetik be 
az áramot a testbe, nem is kell a testet lemezte­
leníteni, a hullámok a ruhán keresztül hatol­
nak át a testen. Schliphake német orvos foglal­
kozott vele intenzíven és sikeresen. Valószínű, 
hogy a ráknál nagy szerepet fog betölteni, de 
ma még korai volna a ráknak ilyetén való gyó­
gyításáról beszélni. Talán majd előre fogja 
vinni a .oroblémát. .? rák ellen jelenleg első té­
rén a 'sebészet és röntgenológia küzdenek. 
..Szétdarabolt és huzamos sugárzások", ame­
lyeknek a gyakorlati gyógyászatba való bevo­
nulásuk Goutard tanár nevéhez fűződnek, na­
gyon szép eredményeket tudnak felmutatni kü­
lönösen nyelvrákok esetében. Mindenesetre a 
kezelés hosszadalmas, de sok esetben nagyon 
szép sikerrel jár.

— A röntgen különben óriási módon ha­
ladt előre. A röntgenokozta veszedelem jelen­
tékenyen csökkent, ma már nem követel áldo­
zatot sem a betegek, sem a kezelőszemélyek 
sorából. Jelentősege a diagnosztika terén hatal­
masan megnövekedett, mert ma már sikerült 
eljárást találnunk, amely láthatóéi tudja tenni 
az eddig láthatatlan részeket is. bizonyos ellen­
iül vas- felhasználásává'

Az ultrarövid hullámoknak a rák és egy eb 
bajok gyógyításánál már eddig is betöltött sze­
repéről Gerlóczy Géza dr egyetemi rendkívüli 
tanár a következőket mondotta:

— Bár a rák keletkezésének a kérdése ma 
még rejtély, ez nem jelenti, hogy ne találhat­
nék meg az eredményes gyógykezelés útjait 
már előbb is. mielőtt e katasztrofális bán ta­
tom eredetét tisztázhattuk volna. Hiszen sok oly 
betegség ismeretes, aminek előbb született meg 
a gyógyszere, mint a baj lényegének a megfej­
tése; így voltunk a maláriások chinin-therapiá- 
jával. a vérbaj specifikus kúráivá: és még sok 
más betegséggel.

A titokzatos erejű 3.65 hullámhossz
— Amit a rákgyógykezelés terén ma ered­

ményesnek mondhatunk, az édes kevés. A jó­
kor végzett radikális műtét olykor valóban gyó­
gyító értékén kívül itt már eddig is csak a su­
gárzó energiák jöhettek szóba. 1. sugárzó ener­
giák therapiás becse azonban napról-napra 
nyilvánvalóbb. Már a röntgen- és rádium- 
sugárzások eredményei is úgyszólván veteked­
nek a sebészi eredményekkel, hololt a sugár- 
kezeléseknek — hogy úgy mondjam — még 
óriási szabad területei várnak a kiaknázásra. 
Úgy fest a helyzet, hogy az egyre nagyobb 
iramban előretörő sugárgyógykezelések ered­
ményességei mellett az operatív beavatkozások 
tere napról-napra szűkülni fog. És ez nemcsak 
a rákra vonatkozik.

— Ha a daganatkezelés szempontjából 
tekintjük a kérdést, ismeretes, hogy az eddig 
therapiás célból használatos sugarakat a rönt­
gen-cső és a rádium szolgáltatták. Adott sel­
ben hol az egyik, hol a másik vált be jobban, 
amint azt is számos tapasztalat bizonyítja, 
hogy más a sugár gyógyítóereje a daganatos 
képződmények különböző fejlettségi stádiumá­
ban. A legjobb eredmények a daganat fej’ 'ülé­
sének l'özépső szakában voltak vái’.i.'ák.

— A régi ismeretekből is már két fontos 
következtetés nyerhető: az egyik, hogy a sugár 
természete, a másik, hogy a besugárzásra ks-

zoiiyai a*,
■ árzás 
klódnak »»

ultrarövid hullámok a problémába, g ^u,, " 
mok. — amelyeknek 3-45 m. hossza kb. 
felel a szikraiéviratozá-ban használt hulü* 
hossznak, — úgylátszik minden eddigi sugv 
energiánál hatékonyabban érik a besugárzó1' 
szövetet, ha alkalmas készülékkel alkal^- 
módon eszközük a besugárzást. Ezek az U|'V 
rövidhullámok rúdantennás rezgőkörben ke v 
kéznek, ahonnan a térbe vetítődnek. Hogy j 
test mélyébe irányíthassák őket. akként járt­
éi, hogy a rúdantenna két végét mintegy gSiz,' 
hajlítják és fémlapokkal fedik. A fémlapok kV 
zötti ú. n. kondenzátortérbe helyezik el a bet­
get. A rezgéstkeltő elektroncső kapcsolási v. 
-zonyai egyébként nagyjából megegyeznek i 
rádió rövidhullámú adóinál használatos n5;. 
szerrel.

— A szervezetbe juttatott rövidhullámok 
hullámhosszuktól független a meleghatáson A 
vül egyéb hatásokat is tudnak kifejteni, am:- 
hatások között bennünket itt a daganatsejtekre 
való pusztító erejük érdekel. Ez is szigorúan a 
hullámhossztól függ. Minimális különbséget-:: 
fordul meg a dolog. Így például Reiter köz>. 
menye szerint a ráksejtekre a 3.63 ni. hosszú- 
ságú sugár a leghatékonyabb. 3.3 m.-től lejjenb 
és 3.7 m.-től feljebb való hullámhosszúságok 
már hatástalanok. Más körfolyamatok tenne- 
szelesen más hullámhosszat igényelnek és az 
egyes baktériumtípusok is más és más hullám­
hossz hatására pusztulnak el.

— Nyilvánvaló, hogy az ultrarövid hullá­
mok igazi therapiás értéke csak akkor fog ki­
bontakozni, amikor ismeretessé válik, hogy nr- 
kor milyen hosszú hullámot adjunk. Emellett 
— akár a rádiónál — a hullámok pontos sze­
lekcióját is meg kell teremteni és ki kell für­
készni, hogy mikor mily energiájú sugárra van 
szükség s ezt az energiamennyiséget hogyan: 
egyszerre-e, vagy elosztva, mily időközökben 
stb. célszerű a beteg szervezetbe bocsátani. Ili: 
ezek végül is csak részletkérdések, mégis e 
részletkérdések megoldása nélkül ma aligha 
beszélhetünk arról, hogy az ultrarövid hullá­
mokkal elintéződött a rák gyógykezelésének a 
kérdése, hogy a sebészi beavatkozás kimagi-ü 
értéke máris megdőlt volna.

— Még mielőtt a rák felé fordult volna a 
figyelem, ezekkel az ultrarövid hullámú súg;- 
rakkal már egyéb kóros folyamatok szempont­
jából igen szép eredményekről kaptunk mr: 
így különböző gyulladásos folyamatok. ,geny- 
nyedések, furunkulusok. karbunkulusok keze­
lésében nem egy esetben máris oly feltűnő gyó­
gyulás következett be. amit más úton-módon 
cÉrvelőre nem is tudtunk volna elérni.
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Etiv Maya-templom, amelyet csak két fehér ember láthatott.
épitettok Mi x'.kóhan a kéj ünkön látható Maya-templomoti'200 évvel ezc

Clarence Hay és R. E Mcrwin fedeztek fel az 
ban le :s fényképeztek — de a ‘ naplóm azóta nyomtalanul eltűnt, 
-cm akadtak töbl 5 a nyomai K ifinkön a fényképfelvétel után 

lát--zik. amelyet a ncwvork: történelmi múzeumban

am*1!*
Akkor-i-srvik mexikói őserdőben. llHAbm- ■- .

Későbbi kutatók 
készült S'P:
őriznek.

nsz-modr



Erdélyi Lapok 7• 1935. juliUs jj

\l vlszonyai a* 
be sugárzás Qu, 
kapcsolódnak
>nába. R hu, 
hossza kb. m, 

íasznált hulü 
jn eddigi súg- 
k a bcsugárz, 
tekke! alkaln 
:h Rzek az ul1: 
~7-?' 'körben keli 
tödnek. Hogy 
et. akként járn 
ét mintegy 055 
■ A fémlapok 1 
elyezik el a hí 
'ső kapcsolási 

megegyeznek 
használatos n

tt rövidhullámok 
meleghatáson lv- 

( kifejteni, am: y 
a daganatsejtekre 
Ez ie szigorúan a 
lis különbségeken 
fiúul Reiter köz.", 
a 3.65 m. hosszú- 

3.3 m.-től lejjebb 
ullámhosszúsáí.k 
folyamatok terme- 

igényelnek és az 
is és más hullám-

: ultrarövid hullá­
sak akkor fog ki- 
sé válik, hogy m - 
adjunk. Emelte“, 
lámok pontos «z?- 
5ni és ki kell für- 
■giájú sugárra van 
ínyiséget hogyan: 
mily időközökben 
tbe bocsátani. Be: 
kérdések, mégis e 
nélkül ma aligha 

: ultrarövid hut'.i- 
yógy kezelésének 1 
atkozás kimaga-'.'

lé fordult volna 1 
.-id hullámú súg;- 
■amatok szempont- 
ről kaptunk nír: 
folyamatok, geny- 
-bunkulusok kez- 
is oly feltűnő gyé 
más úton-módon 

na elérni.

löipoEtl »*erLe»z(Aié|t, kiidéhlTstil 
«» eISfiteié» teljesít*«! helye

Oradea, Strada Regele Carol II. e.

Csütörtök, 1035 Julius ISévf.

Hírek
ELŐFIZETÉSI ARAi i Belföld Ja igéit érre Boa félévié eoo 

aegvedérre 210, egy hóra 70 lei 
Bigiironiaoen: Keen erre W P. félé,re 2) P. negyedéin 15 r.

Egyes iiain ara 2U fittes, yaaaraap és ünnepen 2* fill*«. 

Postatakarékpénztári csekkszámlánk száma • 80 037 
Telefoni 27.

Feletősszerkesztó : 1*15Kém GYÖRGY 
Cluji szerkesztő: dr Sulyok István

Clnj. Piafa Unlrli IS. — 1 elefon 802.

Kéziratokéi asm órrünlt meg ét nem adunk rfteie. 
Caakie rilaaibélyegea magánlevelekre velaezeleek.

Időjárás
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különösen északon zivataros esők és északon a 
hőmérséklet gyenge süllyedése várható.
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Bucuresti —.
Az idei búzatermésünk 300 ezer vaqon.

Bucuresti. Saját tud. A Dwiincafa jelentése 
szerint Románia idei búzatermése háromszáz- 
ezer vagon. A tavalyi termésnél az idei termes 
nennyiségben több, de minőségben gyengébb.

Primiciák. A vulcani leánytelep alig har­
mincéves egyházközsége már öt fiát állította az 
Isten szolgálatába. A jilvölgyi bányásznép hité­
nek ki virágozta fásaképpen vasárnap két szegény 
szülőktől származó levita mutatta be első szent­
miséjét, Az első újmisés P. Zeller J. Flórián 
szciiiforencrendi áldozópap 9 órakor mondotta el 
fk ; iri-.'iot. M inuduktora H o b o t li A. József 
huné Ionra: főcsperes, ünnepi szónoka pedig P. 
Tréfán Timotheus médiáéi zárdafőnök volt. — 
Székely Ferenc erdélyi egyházmegyei újmisés 
11 orakor primiciázott, akinek manuductora szin­
tén II o both föesperes, ünnepi szónoka pedig 
korda Ferenc lonai plébános, szentszék! taná­
csos volt, aki a vulcani egyházközségnek 21 év­
vel ezelőtt volt első ujmisése.

Kiutasították Románicúból Mikes Imre
újságírót. Bucuresti. Saját tud. A szigu- 
ranca kiutasította Bucurestiből és Magyaror­
szágra toloncoltatta Mikes Imre újságírót, a 
Brassói Lapok munkatársát és a budapesti 
Távirati Iroda bucuresti tudósítóját.

Hogyan állt bosszút egy párizsi színész a* kri­
tikuson? A Comédie Francaiso egyik színésze 
teljesen szokatlan módon állt bosszút egy kriti­
kuson, akire régóta haragudott. A színészt 
ugyanis meghívta előadóestére a brüsszeli rá­
dió. Amidőn a művész már verseket szavalt a 
mikrofon előtt, egyszer csak hirtelen megszakí­
totta a szavalást, belekiáltotta a kritikus teljes 
nevet a mikrofonba, hozzátéve, hogy „hozzá nem 
értő szamár, hülye" és más efféléket. A műsor­
adás azonnal megszakadt, de a bosszú azért 
megtörtént. A színészt a Comédie Francaise ve­
zetősége, midőn a dolog tudomására jutott, elbo­
csátotta.

Negyvenmillió lel költséggel kanalizálják
Sátmart. Saját tud. Két égetően fontos problé­
mája van ennek a hatvanezer lakosú városnak: 
a vízvezeték és a kanalizalás kérdése. Alig egy­
néhány utcája van vízvezetékkel ellátva és ka­
rai máivá. A város vezetősége, hogy a kanalizá- 
1 ist megteremtse, érdekes tervet dolgozott ki. Ki­
mondták a háztulajdonosok megadóztatását s 
ebbő: az illetékből évente egymillió és négyszáz- 
f er leit akarnak bevenni, amiből a munkálatok 

v részét végeztetik el. Mivel a taxaszedés 
jogerős lett, a technikai terveket is elkészítették, 
amelyet szintén jóváhagyott a legfelsőbb techni- 
“a: hivatal. A háztulajdonosok azonban megfel- 
■"bbezték a városi tanács határozatát a külön 
f-atornázasi illeték ügyében, mert nem hajlan­
dók kettős illetéket fizetni olyan kellékekért, 
smi: nem is használhatnak. A határozat szerint 
'liyams azok a háztulajdonosok is kötelesek az 
)'■’ illetéket megfizetni, akik abban az utcában 
-oknak, ahol már megvan a csatorna s érette a

;fna .Uetéket minden évben megfizették. A 
•c-.obbezéseket a járásbíróság fogja tárgyalni.

Nagy vizűm- és vasúti kedvezmény a sze-
?®dl szabadtéri előadásokra. Budapestről jelen-

A szegedi szabadtéri előadásokra augusztus 
■ ■-.' ír háromhónapos vízummentes utazási 
'edvezniényt kapnak a külföldiek. Mindössze 2.50 
Ponső útlevél kezelési dijat kell fizetni. Szegedre 
f]; szj*'adiéri előadások idején a határtól Szege- 

c > I százalékos vasúti jegvkedvezményt kap 
‘ "O a külföldiek.
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Lángokban áll Németorszán legna­

gyobb köolajiinomitóia. Baselból jelen­
tik: A varos közelében lévő kőolajfinomító te­
lepen tízezer négyzetméternyi terület lángokban 
áll. -V lángok kétszáz méter magasságra csap­
nak fel, oltásra gondolni sem lehet. A borzal­
mas erejű tüzet öngyulladás okozta. A vast-ar- 
tályok szétrepesztett darabjai a környékbeli 
lakosságot is megsebesítették.

Két mulatság Abrudon. .Az ahrudi római ka­
tolikus egyházközség nagy sikerrel tartotta meg 
hagyományos nyári mulatságát Azután pedig 
az abrudi Oltár egyesület rendezett magas szín­
vonalú műsoros estélyt szintén az ősrégi római 
katolikus templom sürgős u iratod őse javára ren­
deztetek Az estély műsorán Suflárszky Erzsiké 
prológot adott elő s egyszersmind a konforansz 
szer-pét is betöltötte a tőle megszokott kedves­
séggel. Az iskoláslányok gyönyörű élőképe után 
melodrámát szavalt Radó Milica, nagy színészi 
tehetséget s drámai rátermettséget mutatva ki, 
zongorán kisérte Székely Vilmos petrillai plébá­
nos. zenetanár. Utána a felnőtt leányok külön­
böző nemzetek női ruhaviseletét és táncait jele­
nítették meg, pompás alkitásban. Székely Vil­
mos saját szerzeményű műdalaiból énekelt a ma­
ga leholetfinom zongorakisérete mellett. Az elő 
adást a közönség véget érni nem akaró viharos 
tapssal köszönte meg. Végül az apró iskolás gyér 
mekek feledhetetlenül bájos balettje fejezte be 
az ünnepélyt.

Stavisky hanvatékából kétezer pár 
cipő és 49 ezer porcellántárnv kerül árve­
résre. Párizsból jelentik: A Stavisky-ügy- 
ben folytatott vizsgálatot befejezték s az ősszel 
kerül törvényszéki tárgyalásra. Az előkészített 
períratok 25.0-14 oldalt tesznek ki. 50 kötetben. 
A védelem az íratok lemásolásáért 22.530 fran­
kot fizetett. A napokban fogják elárverezni 
Stavisky hagyatékát. Ez alkalommal 2000 pár 
cipő és papucs. 49.000 porcellán tárgy, 23 láda 
asztalnemű és 213 láda gyermekjáték kerül ár­
verés alá.

Halálozás. Simleul-SUvaniein 8t éves korá­
ban meghalt özv. herei Barth a F.ndréné szül. 
felső-eöri Farkas Vilma. A magas kort megért 
nagyasszony a régi Szilágyság egyik előkelő, ne­
mes családjának nagy tisztelettel övezett tagja 
volt s kiváló szerepet töltött be a város római 
katolikus egyháztársadalmi életében, ennek 
egyik vezető egyénisége volt, épp úgy. mint leá­
nya, dr Nádudvary Jenőné sz. herei Bartha Vil­
ma, aki jelenlegi elnöke a Római Katolikus Nő­
szövetségnek. A kiváló magvar nagyasszony ha­
lála általános részvétet keltett s különös játéka 
a sorsnak, hogy egyik — szintén magas kort el­
ért — nőtestvére haláláról messze idegenből én 
pen akkor hozott a távirat hirt. amikor idehaza 
önmaga is az utolsókat sóhajtotta. Halálát leá­
nyán kívül fia: herei Bartha András s az uno­
kák s más nagyszámú rokonság gyászolja.

Oradent piaci árak. A Mezőgazdasági Kama­
ra a terménvpiac árairól a következő hivatalos 
jelentést, adta ki: Búza 310. rozs 220 230. tengeri 
590- 300. árpa 220—230, széna 80—100. lóhere-lu­
cerna 100—150. szalma 35—40 let. A kövérsertés 
ára a tegnapi hetipiacon 17—19 lei között moz­
gott.

Épül a világ legnagyobb rádióállomása. Az
amerikai légügyi minisztérium a Hawai-szigeto- 
ken, a Robinson történetéből ismert lakatlan ni'- 
kapui tengerparton megkezdte a világ lógna 
gvobb rádióállomásának építését az Amerikát 
Ilawaival, Japánnal és Kínával összekötő repülő­
vonal céljaira. Az állomáshoz négy óriási torony, 
egy rendkívül magas világítótorony, továbbá há­
rom hatalmas irányjelző és rádlófelyevóké=zülék 
fog tartozni, gépei ezer kilowattot fejlesztenek és 
állandó rádióösszeköttetésben állnak maid az 
Amerika és a távoli Kelet közölt közlekedő óriási 
repülőgépekkel. Az alapzat ásása közben tizen­
két emberi koponyát találtak, amit a babonás 
benszülött munkások szerencsétlenség előjelének 
véltek és ezért az igazgatóság más helyen kezd­
te meg az építkezést.

Kovács György után valószínűleg Tompa 
Béla is megválik az erdélyi színtársulattól. Is­
meretes. hogy az utóbbi évek egvik legtehetsége­
sebb és legszimpatikusabb prózai színésze, az 
erdélyi színpadokon edződött Kovács György, -a 
budapesti Vígszínházhoz szerződött. Most újabb 
VPi7tPeég éri az erdélyi színpadot, mert Kovács 
Gvnrgy után — ügv értesülünk — Tompa Béla 
a népszerű és kiváló művész is végleg megválik 
a elüli társulattól. lelenleg a Rékeffi társulat­
tal turnézik a kitűnő művész, aki augusztus hó 
7 én fiával együtt Restre utazik, hogy Bárdos 
Artúrral, a Belvárosi Színház direktorával meg­
beszélje annak a szerződtetés! ajánlatnak telté 
teleit, amelyet Bárdos tett a művésznek

1
fetic&H&ésik

Nincs jobb kávéház vagy nagyobb társas­
kör, mely ne tartaná a IT 11 u s t r a 11 o n-t, az 
idestova 190 esztendős nagy francia folyóiratot.

Ennek a díszes képeslapnak ideérkezett 
száma képben és szóban jellemzi Franciaország 
két hatalmas politikai táborát: a különböző li­
gákba szervezett jobb- és baloldalt. Ezt az ér­
dekes és részletes tájékoztatót ezekkel a sorok­
kal vezeti he:

„Minden egyébtől eltekintve a 1*11- 
lustration nagy olvasottsága Franciaor­
szágon kívül, mint a külföldön legjobban elter­
jedt lapról van szó, kötelességévé teszi a tár­
gyilagosságot. Hűtlenné válna feladatához, me­
lyet alapítása óta követ, ha a ma folyó francia 
életnek nem lenne hű tükre. Kétségtelen tény 
pedig az, hogy Franciaországban egyre nagyobb 
figyelmet vonnak magukra a különböző ligák, 
melyek egvro gyorsabban fejlődnek. Egymással 
harcban álló táborok ezek, melyek létjogosult­
ságukat s egész erejüket éppen abból merítik, 
hogv szemben állanak egymással.“

Ha kívül élő franciákat érdekli mindaz, 
ami valóban történik Franciaországban s ha 
erre igényt tarthatnak komoly lapok idegen ol­
vasói is, mennyire inkább kellene ezt tudnia 
azoknak a magyaroknak, kiket kisebbségi sor­
sukban nagyon is közvetlenül érint a magyar 
nemzeti állam belső életének, társadalmi és 
szellemi folyamatainak minden alakulásai

Nagy baj. hogy a tárgyilagos tájékoztatás­
nak ezt a kötelességét nagyon kevéssé teljesí­
tik azok a budapesti lapok, melyek pedig épen 
a „tárgyilagosság" elmén élvezik a szabad be­
járás jövedelmező előnyét. Nemcsak baj, hanem 
egyúttal az egész magyar társadalmi szerkezet, 
egyik felette fájdalmas es karos tünete.

(Skln.)

Nemzetközi autóul Londontól IstambuUg.
Bucurc$ti. Saját tud. A külügyminisztériumban 
szerdán délután tárgyalják a London—Rács—Bu­
dapest—Bucit ro=li—Istambul közötti nemzetközi 
útvonal építését. Románia nézetét erre vonatko­
zólag a budapesti szeptember 15-1 nemzetköz.! 
konferencián fogja közölni.

A sátmart ügyész nagyarányú csempészést lep­
lezett le, Sátmar. Saját tud. Nagyméretű csem­
pészésről érkezett jelentés a sál mari ügyészség­
hez. Erre dr Vasváry Sándor főügyész Seinirn 
utazott, ahol letartóztatást eszközölt és telefon­
ul*1 ást küldött Sá(marra, hogy tartóztassák le 
Brach Juda és Henrik ottani kereskedőket. Ez­
után Baia Maréra utazott és letartóztatta Brach 
Simon kereskedőt. Az a gyanú merült fel, hogy 
a letartóztatottak arany csempészésben is része­
sek.

Könyvek,
amelyeket olvasni heti!
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Megkezdték a sátmari sugárút kivágását.
Saját tud. Jelentettük, hogy a városrendezési 
tervvel kapcsolatban a város vezetősége elhatá­
rozta. ho.’v tizenkétmillió lei k íltseuirel sugár- 
utat létesít, amely egészen meg fogja változtatni 
a város mai képét. A sugárút a városháza mel­
lett szelné át ,1 római katolikus püspökség kert­
jét és az épülő megyeházával szemben, n vasúti 
állomáshoz haladó utcát kötné össze a főtérrel. 
A püspöki kert ezétdarabolásán kívül két - <
tes házat is le kell rombolni, ami elé akadályo­
kat gördítenek a tulajdonosok. Kedden délelőtt 
a kőművesek serege lepte el a püspöki kert kő­
falát és a gazdaságú épületeket és hozzáfogtak 
a falak lebontásához. \ sugárút megnyitása icy 
tehát valósággá vált. Itt lesz a modern üzletsor 
H az üzleti élei súlypontja ide tevődik át. Az ősz 
folyamán már fel is építik az első kétemeletes 
palotát.

Most maqasabb árakat fizetek ezüstért, 
briliánsért,aranyért 80, 90, 100 leit grm.-ként

vi r a -, ékszerárul! á z 
Oradea, Reg. Ferdinand 3.
—a————— a——Bgron

HERBST

A rendőrfőnök, mint betörő, Stockholmból 
Jelentik: A göteborgi rendőrfőnök egész, eredeti 
módját választotta a betörők elleni küzdelemnek, 
amelynek során ügyes propagandát, csinált a la­
kásbiztosítások érdekében is. Ha időié engedi, ő 
maga is elkövet, kisebb betöréseket. Ezt oly mó­
don csinálja, hogy meglátogatja barátai házát és 
kipróbálja ügyességét. Kinyitja észrevétlenül ál­
kulcsával a ház ajtainak lakatját és behatol a 
lakásba. Ha ilyenkor a házigazda ijedten revol­
vert ránt. elő. a rendőrfőnök mosolyogva nyug­
tatja meg barátját. — Kedves barátom — szól 
hozzá — a maga ajtaján nagyon rossz zárak van­
nak. amelyeket én egy zsebkéssel fel tudok nyit­
ni. Jó lesz. ha új zárakkal látja cl lakásának aj­
tóit. Az ötletes rendőrfőnök azon a véleményen 
van, hogy még ezen a mórion is segítségére kell 
lennie polgártársainak a betörők munkájának 
megnehezítésénél. A göteborgiak körében nagy 
népszerűségnek örvend a rendőrfőnök aki sza­
bad óráiban álbetörőnek csapott fel. hogy ily 
módon eredményesebben harcolhasson az igazi 
betörök ellen.

Fiatal alkalmazottak százezer lei értékű árut 
loptak egy papirkereskedésböl. Timisoara. Saját 
tud. Sziklai József lugoji papirnagykereskedő 
ós nyomda tulaj (Ionos már mintegy évvel ezelőtt 
feljelentést tett. hogy ismeretlen tettesek líevlát- 
szik időközönként meglopták, úgyhogy százezer 
leire tehető a kára. Már annakidején több alkal­
mazott ellen irányult a gyanú, csak nem lehe­
tett senkire semmit rábizonyítani. A lugoji rend­
őrség most aztán mégis kinyomozta a tettese­
ket. Bokor György tizennyolcesztendős segéd két 
kiskorú alkalmazottal együtt, rendszeresen lop­
kodták a raktárt. Éjnek idején hatoltak be ál­
kulccsal s elvittek mindenféle árut. Vagy ötszáz 
drága töltőtollat, hegybetétes ceruzákat, könyve­
ket, írószereket. Természetesen potom áron adtak 
mindenen túl. Most is vagy harminc töltőtollat 
találtak náluk. A nyomozás befejeztével az 
ügyészségnek adják át a hűtlen alkalmazottakat.

Vagyon a dobban. Frankfurtból jelentik: Egy 
itteni zenekar alkalmi vétel során egy dobot vá­
sárolt igen olcsó áron. A régi dob mindenesetre 
javításra szorult és ezzel a munkával egy fiatal 
zenészt, bíztak meg. Az hozzá is látott a borjú- 
bőr lefejtéséhez, de a legnagyobb meglepetésre 
hatalmas zacskót talált a dobban. A zacskó tele 
volt amerikai bankjegyekkel. Kiderült, hogy két­
ezer dollár van a zacskóban, amely megmagya­
rázhatatlan módon került a dobba. A fiatal ze­
nész azt hitte, hogy a dollárok már nem jók és 
kikerültek a forgalomból. Nem is közölte az ese­
tet a főnökével és este a vacsoránál a vendéglő­
ben tréfálkozva szétosztotta a dollárokat, úgy­
hogy alig néhány maradt csak birtokában. De 
azok is. akik megkapták a dollárokat ugyancsak 
elajándékozták, elszórták és érdekes módon 
egyiknek sem jutott e.- zébe, hogy a bankjegye­
ket megvizsgáltassa: jók-e azok. Az egyik ven­
dég azonban, aki ugyancsak kapott néhány bank­
jegyet. másnap csupa kíváncsiságból bement a 
birodalmi bank egyik fiókjába és be akarta vál­
tani az egyik százdolláros bankjegyet. Majdnem 
elájult a meglepetéstől, amikor a bankban szó 
nélkül elfogadták a pénzt, kifizették érte a meg­
felelő mark a mennyiséget és közben figyelmez­
tették. hogy akinek devizája van. az kötél >s azt 
bejelent' --ni. A fiatal zenész, menyasszonya is pró­
bát csinált, inkább szórakozásból néhány „ér­
téktelen" bank léggyel a frankfurti városi bank­
ban és ott is elfogadták. \ fiatal zenész erre két­
ségbeesel I hajszát indított, könnyelműen eloszto­
gatott dollárjai után, amelyek valóságos vagyont 
jelentenek. Azt még nem tudták felderíteni, hogy 
n dolláros zacskó miképp kerülhetett a dohba. 
'Az latszik legvalószínűbbnek, hogy a dob valaha 
A háborúban egv amerikai katonáé volt, aki a 
nyugati fronton ku • !•>;•. Az, amerikai katona 
nyilván e’nsett a fa nt m. a dob egv német ka­
tona birtokába került és igy jutott végül a 
frankfurti zenekarhoz, illetve a fiatal zenészhez, 
aki csaknem szerencsét csinált vele

Hazatoloncolásnt kérte egy orosz hadifogoly.
Marghita Saját tut. Oroszországból hivatalos 
átirat érkezett az itten polgármesteri hivatal­
hoz, amelyben az egyik kaukázusi szovjetkor- 
tnányzoság arról érdeklő I: k, hogy az ott tat tóz - 
k ■ lo K ipvcsk.a Gyula zenésznek meg v.in-e az 
itten: illetősége, miután azzal a kéréssel fordult 
az orosz hatóságokhoz, hogy toloncoljúk vissza 
h izájába. A zenész marghitai hozzátartozói nem* 
regiben levelet kaptak Kopecskától, amelyben 
rész! »tcsen leírja, miért óhajt hazajönni. Orosz­
ország — Írja — csak a kommunista párt kevés­
számú tagjai számára paradicsom, de a lakosság 
óriási tömege a legnagyobb nyomorban él. Éhe­
zünk és nyumovgunk itt. a legnagyobb bőségben, 
a Kaukázusban, mert a termés nagyrészet be 
kell szolgáltatnunk. Mindi n próbálkozást, amit 
helyzetünk javítása érdekében teszünk, a legna­
gyobb kegyetlenséggel folytának el. Judom, hogy 
otthon is nehéz, a helvzet, munkanélküliség van 
, gondokkal, bajokkal élnek az emberek, de az. 
itteni állapotokat már 11 ni bírom tovább, ezért 
készülök linza. — Kopecska megnőeii’t a fogság­
ban s két gyermeke is született. Ezeket is magá­
val hozza. A román hatóságok nem gördítenek 
aka ályokat hazatérése elé.

Megszüntetik az óvári határállomást. Süt­
ni a r. Saját tud. A prefektm án az illetékes ható­
ságok értekezletet tartottak és elhatározták, hogy 
az óvári határállomást megszüntetik. Kimond­
ták továbbá azt is, hogy a földműveseknek is­
mét fényképes igazolványt adnak, ami a határon 
való szabad átkelést fogja biztosítani, de a vá­
rosba ezzel bejönni nem szabad. Azok is kapnak 
ilyen igazolványt, akiknek a határmentéi! ' ", a 
földjük.

Minden városban natív érdeklődéssel 
várják és fogadják a „Tour de France“ 

kerékpárosait.

* Ha az arcszine fakó, szürkéssárga
kintete bágyadt, ha szomorú, hangulata nvo* *!* 
és nehéz álmok gyötrik, ha a bél túlságos rnts 
dnsi folyamatai, gyomorfájás és epep-m^ti- v‘ 
nozzák, olyankor tanácsos néhány napon "át' 
gél éhgyomorra egy-egv pohár terni'é,-1"',8'
„Ferenc József" keserűvizet innia. Az orvé ' 
azért rendelik már régóta a Ferenc József ,1 
oly gyakran, mert ez a rosszullét okát rendé , 
rint gyorsan megszűnte ti és az eg«'isz szorvoz^!»

Szovjctlobogó svéd hadihajókon. a vö,
propaganda, ugylátszik, leniét föllángolt Svéd or 
szagban. Stockholmi jelentés szerint a fiotta né 
hány hajóján ismeretlen tettesek az éjszaka lep. 
le alatt kitűzték a szovjet, sarlós és kalapácsos 
vörös lobogóját. A hivatalos körök szerint éret 
len csínyről van szó, a szomszédos országokban 
viszont komolyabban Ítélik meg a helyzetet és 
attól tartanak, hogy a kommunista propaganda 
beférkőzött a svéd haditengerészethez.

Pályázatot hirdetnek az aradi református 
lelkész! állásra. Aradról jelentik: A régen vajúdó 
aradi református lelkészválság ügye újabb for. 
cl u lat hoz jutott. Mint ismeretes, az egyházkerü. 
leti bíróság néhány héttel ezelőtt kimondott jog­
erős Ítéletében helybenhagyta az emlékezetes 
aradi lelkészválasztás megsemmisítését és Nagy 
Zoltánt kizárta a következő választásból. Ez tér- 
mészotcsen uj helyzet elé állította az aradi re­
formátus egyház presbitériumát, annál is inkább, 
mert időközben Halajíhy Jenő episcopiai lelkész', 
a kisebbségben maradt pályázó is bejelentette! 
hogy nem óhajtja elnyerni az aradi parókiát. A 
talonjai esperes! hivatal néhány nap előtt hiva­
talos leiratot küldött az aradi egyházközséghez, 
hogy nyilatkozzék: meghívás, vagypedig pályá­
zat utján óhajtja-e betölteni az aradi lelkészi ál­
lást. A presbitérium kedden 18 szavazattal 13 el­
lenében kimondotta, hogy pályázat, illetve vá­
lasztás utján óhajtja betölteni az aradi lelkészi 
állást. Miután a szükséges formaságok legalább 
két hónapot vesznek igénybe, ősznél hamarabb 
uj választásra nem kerül sor. Ebben a választás­
ban az egyházkerületi bíróság Ítélete következ­
tében Nagy Zoltán nem vehet részt.

Trombitált a „halott“. Athénből jelentik a 
következő hihetetlenül hangzó történetet: A gö­
rög főváros közelében Varida községben meg­
halt egy földműves. Amikor a temetési menet a 
temető kapujába ért, hirtelen felpattant a ko­
porsó teteje és a halott kiugrott a gyászolók kö­
zé. A menetben iszonyú pánik tört ki. Hányát- 
liomlok menekültek az emberek. A „halott“ 
azonban nem elégedett meg ezzel, hanem oda­
rohant a rezesbandához, egyik zenész kezéből ki­
rántotta a trombitát és teli tüdővel fújni kezdte 
rajta a gyászindulót. Erre aztán a zenészek is 
szétszaladtak, úgyhogy a földműves egyedül ma­
radt a koporsóval az utón. Amikor végigtrombi- 
(álfa az indulót, elhajította a hangszert és visz- 
szafeküdt a koporsóba. Amikor órákkal később 
néhány elszánt, falubeli mégis odámerészkedett, 
látták," hogy a földműves most már valóban meg­
halt.

Szetkesztai menetek
„Példányonkénti olvasó“. Kérdezett Jávor 

Béla pontos cime: J. B. Bucure^ti, Str. Mátéi Ba­
sarab 10. Azonban július 15-től szabadságon van 
s nem tartózkodik a lakásán.
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Elkészült Európa legmagasabb hegyiútja a Glockneren keresztül.
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Áz amerikai „ördög-sziget",
ahol a világ legveszedelmesebb 
gonosztevőit tartják zár alatt

Sehol a világon nincs annyi bűntény, rab­
lás. gyilkosság, mint sajnos az Egyesült Álla­
tnod, területén. A statisztikai kimutatás szerint 
ugyanis az Egyesült Államokban a bűntények 
szarna évenként 46-szor nagyobb, mint egész 
Európában. Az elmúlt években ez a szám még 
jobban növekedett és a gangszterek valósággal 
:errorizálták egész Amerikát. A szövetségi kor­
mány ezért elhatározta, hogy irtó háborút kezd 
1 rakéterek, gangszterek és a jól megszervezett 
alvilág ellen. S így indult meg a „new civil 
war", az új polgárháború, melynek célja kiir­
tani a gonosztevőket és helyreállítani a közbiz- 
:onságot az Egyesült Államok minden terüle­
tén. E célból a Lindbergh bébi elrablása óta 
megalakult Washingtonban az angolországi 
Scotland Yard mintájára a „Bureau of Crimi­
nal Investigation", a bűnnyomozó osztály, 
melyben 100 képzett detektív kizárólag a na­
gyobb bűntények kinyomozásával foglalkozik.

Azonban bármily ügyesen és eredménye­
sen is dolgoznak a szövetségi kormány embe­
rei, a „public enemie“-t, a közellenséget — a 
notórius gonosztevőket még mindig nem sike­
rült kiirtaniok. Kiderült ugyanis, hogy ezek fel- 
'ogatásuk dacára az amerikai börtönökben Hin­
tsenek biztos zár alatt s gyakran vagy maguk, 
fagy cinkostársaik segítségével megszöknek a 
Dörtönből. így szökött meg nemrégen Diliinger, 
i hírhedt bankrabló, aki a börtönből való szö­
kése után nyolc ember életét oltotta ki, szám­
láján bankot kirabolt és hónapokon kereszUil 
.ártotta rettegésben St. Paul és Chicago kör­
nyékét, míg egy rendőrgolyó le nem terítette. S 
na talán egyes rabok nem tudnak megszökni, 
vagy időközben kiszabadulni a börtönökből, 
nagyon gyakran megesik, hogy a vasrács mö­
gül irányítják alvilági üzemeiket, mint ahogy 
azt- A1 Capone tette, aki állandó összeköttetést 
tartott fenn az atlantai fogházból chicagói 
gangsztereivel.

Szükség volt tehát egy olyan helyre, ahol e 
megrögzött és veszedelmes gonosztevők telje­
sen elzárva legyenek a világtól és ahonnan a 
szökés vagy szöktetés lehetetlen legyen szá­
mukra. így született meg a legújabb, a leg­
modernebb, de egyúttal a legszigorúbb ameri­
kai fegyház a san-franciscói öbölben lévő Al­
catraz szigeten, melyet méltán az amerikai 
„Ördög szigetnek“ neveznek, mert hisz az új 
világ desperádóit száműzik ide.

Ahonnan nem lehet elszökni
A régi katonai börtönt alakították át erre a 

célra; e régi, terméskőből épült fegyház a 130 
láb magas sziklazátonyon valóságos, bevehetet­
len középkori fellegvárhoz hasonlít, melyről 
csak a felvonóhíd hiányzik. Ehelyett otromba 
nagy vaskapu áll annak közepén, melyre bát­
ran rá lehetne írni azt, amit Dante a pokol ka­
pujára írt: „Hagyjatok fel itt minden remény- 
tfyel •..“, mert kiszabadulni innen — a lehetet­
lenséggel határos. A főkapu mögött- ugyanis 
még három más vaskapu van, melyeket csak 
egymásután lehet nyitni, ha be- vagy kilépnek 
rajtuk. Mindenegyes kapu nyitásához két-két 
ar szükséges. Az őrök golyóálló üvegablakon 
keresztül látják egymást és mikrofon segítségé­
ve] beszélnek egymással.

Lp ily gondosan vannak elzárva külön cel­
láikban a rabok is. A cellák 5 láb magasak és 

;áb hösszárnak. Berendezésük a lehető legegy­
szerűbb: vaságy (melyet nappal a falba illeszte­
lek' mosdó és kloset. Továbbá egy kis asztalka, 
melyen néhány könyv, írószer és levélpapír ta­
lálható. A leveleket, azonban nem kézbesítik a 
mboknak, éppen így az általuk írt leveleké 
eem továbbítjuk, csak rövid tartalmukat írják 
a“ nehogy kodé vagy más titkos jelek útj ín 
érintkezzenek a külvilággal. Napközben a ra- 
. I a közös műhelyekben dolgoznak, de sem 

®em a szabad idő alatt midőn az udvaron 
k’ eS,ymással nem érintkezhetnek. Az 

ülőben és folyosókon több helyütt tűzoltó­

készülékhez hasonló könnygázbomba tartályok 
vannak elhelyezve, melyeke! az őrök egy gomb­
nyomással azonnal működésbe hozhatnak. Az 
őrök teljesen fegyver nélkül járnak a rabok kö­
zött, de a folyosók végén, vastag páncél rács 
mögött fegyveres űrök állanak akikhez a rabok 
nem férkőzhetnek, ük bármily pillanatban vil­
lanykapcsolókkal lezárhatják vagy megnyithat­
ják az összes ajtókat. Az összes börtönőrök ki­
vétel nélkül mind atlétatermetűek. a 1 >?• -i !> 
közülük boxoló, birkózó, vagy céllövőbajnok és 
u legjobb referenciákkal kell rendelkezni >k 
hogy a világ legveszedelmesebb gonosztevőit 
reájuk bízhassák.

Látogató csak a washingtoni állami fő­
ügyész engedélye alapján léphet a (egyházba. 
Azonban minden látogatót, még az őröket és 
egyéb hivatalos személyeket is. akik a fegy­
házba jönnek, a belépés alkalmával átvizsgál­
nak. A vizsgálat villanyos dedetektorral törté­
nik, melynek mágnese nemcsak a pisztolyt 
kést, ráspolyt, hanem még a legkisebb vasdara­
bot is felfedi. A látogatók csak egy golyómen­

tes üvegablakocskán keresztül beszélhetnek a 
rabokkal s ennek nyílása oly kicsiny, hogy 
semmiféle idegen tárgyat nem lehet becsem­
pészni azon.

Mind c szigorú óvintezked. sek arra valók, 
hogy a rabok szökését, szöktrtesét megakadá­
lyozzák. Ha ennek dacára egy rabnak mégis si­
kerülne rgérutat nyernie, nemsok haszna volna 
iulüle mert vagy a kőfalon álló őrök gépfegy­
verének esne áldozatul, vagy a magas szikla­
zátonyon zúzná halálra magát. Rablázadás ese­
tén a san-franciscói rendőrség segítségét kérhe­
tik telefonon az őrök. akik rövid idő alatt elér­
hetik, gyorsjáratú cirkálóikkal az öböl túlpart­
ján lövő szigetet. S ha a rabok, vagy külső c:n- 
kosaik esetleg elvágnák a telefonhúzalokat, ak­
kor a börtön tornyában lévő őr rádión kérhet 
segítséget.

, Jelenleg 200 rab van elzárva az Alcafraz- 
--■zigeten. Ezek között van AI Capone, a hírhedt 
chicagói bot Heger. George Kelly, a gépfegyve­
res rablóvezér, aki 200.000 dollár váltságdíjai 
csalt ki az elrabolt milliomos Charles F Ör­
se bel hozzátartozóitól. Itt van John Stadig. i 
világ legügyesebb pénzhamisítója, Whitey Le 
wis, a vakmerő postarabló. George Kerr, a vac 
nyugat rettegett cowboy banditája és sokar 
mások, akiknek nevét csak a fegyház szigoré 
és hallgatag igazgatója James A Johnstor 
tudja. Nemrégen még mindannyian a közrend 
é; közbiztonság rettegett ellenségei voltak, de 
ma már. mint vérszomjas fenevadak a biztos 
ketrecbe vannak elzárva...

SPORT
A bécsi Bafcoaii legyőzte Oradea válogatottját

Hakoah—Városi válogatott 4:3 (2:1)
Kedden délután hosszú idő után ismét 

pályára lépett az oradeai válogatott. Ellenfele a 
bécsi Hakoah csapata volt. Izgalmas és változa­
tos játék után a városi válogatott- vereséget 
szenvedett.

Mérkőzés előtt nem irtunk semmit, de 
most meg kel! hogy kérdezzük, mi szükség 
volt erre a találkozóra. Miért kellett egv klub­
csapat ellen Oradea reprezentatív csapatát ki­
állítani. Nem mintha lebecsülnénk a bécsiek 
játéktudását, de amikor egy klubcsapat a 
CAO—NAC) már Oradeán legyőzte a Hakoah! 
nem lett volna «zabad ilyen kétséges kimene­
telű meccset lekötni a Districtnek. Figyelembe 
kellett volna venni azt is. hoev a zöld-fehérek 
játékosai 5 nap alatt 3 mérkőzést játszanak s 
így nem tudják teljes tudásukat kifejteni. Az 
a név. hogy ..Oradea város válogatottja“, egy 
márka és most az eddigi nimbuszt alaposan 
megtépázták.

Ki ezért a felelős’
*

Pop Valér biró sípjelére álltak fel kezdés­
hez a csapatok:

Hakoah: Kerkai — Donnenfeld. Wei«z —

Sparta-Juventus 2:0 (1:0)
Prágából jelentik: Kedden délután tartot­

ták meg Prágában a Spart a es a olasz, bajnok 
Juventus közötti KK mérkőzési, amelyet a 
Spart a biztos fölényben, nagyszerű erőben«z- 
tással nyert. Már az első félidőben kiütközött 
az otthonában játszó és tempóbiróbb Sparta 
fölénye, azonban az ola«z védelem, élén Monti­
val erészen a 43-ik percig vitézül állja az 
ostromot. Két perccel a szünet előtt Janisok 
átkígyózik a védelmen és megszerzi az első 
gólt.

Szünet után újra a Sparta a kezdeménye­
ző. azonban most már az ola«z csapat is fel­
jön. de a prágai védelem szilárdan áll helyén 
és sorra veri vissza a támadásokat. A lB-ik 
percben Monti a tizenhatoson belül durván el­
kaszálja a Sparta centerét, amiért az osztrák 
Reranek habozás nélkül II-est ad Janisok áll 
a labdának és beállítja a végeredményt. A 
gól után Monti megsérti a bírót, amiért a ki­
állítás sorsára jut. A tiz emberre lecsökkent 
o!a«z csapat most már csak a védekezésre 
törekszik és sikerül i« megóvni kapuját a to­
vábbi góloktól. A második mooes a két csapat 
között vasárnap lesz Torinóban.

Breitfeld,' Stress, Platschek — Ehrlich II., 
Zwiebrl. Ehrlich I., Mausner. Schindler.

Oradea: Pülök — Bart a. Dombi — Pintye, 
Juhász. Szőke — Boksa. Kovács. Barátk.v, Bo- 
dola. Kocsis.

Szép játékot látunk az első félidőben, 
mindkét csapat veszélyesen támad. Juhász 
góljára Donnenfeld és Schindler válaszol. 
Szünet után Boksa helyett Mosko. Bari a he­
lyett Szabó áll be. Barátky kiegyenlít. Mosko 
pedig vezetést is szerez. Lassanként eldurvul a 
játék. Szőkét lerúgják. Spielmann jön be he­
lvette. Mausner egyenlít. Schindler gólja pe­
dig eldönti a mérkőzést.

A Hakoah ismét szépen játszott, a bécsi 
iskola meglátszik rajtuk, adogatásaik ponto­
sak. minden támadásukon meglátszik az ész, 
az előre meggondoltság. Ezzel szemben a vá­
rosi válogatott nem tudta megérteni eevmást. 
A főhiba azonban olt volt. hogy Bodola és 
Kovács fáradtak voltak és igy fele annyit sem 
dolgoztak, mint máskor szoktak. Barátky pe­
dig nagyon .,kímélte magát“. Pop Valér ki­
sebb hibáktól eltekintve, jól vezette a mér­
kőzést.

Spanyol és francia uszómérközés. Rircello-
n;.' m 7:7 arányban döntetlenül végződött a spa­
nyol francia uszómérközés. A Sx200 méteres sta- 
fétát a franciák nyerték 9.57.3 mp. alatt. Az 5x50 
ni :.rés stafétában a spanyolok győztek 2.23.1 
mp. alatt. \ '/mólóban 2:2 (1:0) arányban döntet­
lenül végeztek.

V] távolugró Európa-rekord. Vasárnap
Darni.-t.adtban Leichum 70!) cm-re javította Long 
703-ös német távolugró rekordját. Wichum beál­
lított -t legjobb en rónai eredményt.

Fellé István megnősül. Peile István. Ma­
gyarország kétszeres olimpiai tornászvitágbajno- 
ka megnősül. Augusztus 3-án egyik budapesti 
postafőtiszt viselő leányának esküszik orok hűsé­
get. Esküvője után a Gyilkos-töhnz megy nász­
úira.

Gróftól sokat várnak a berlini olimpián. A
német-magyar uszómérközés hőse Gróf Ódon 
kaposvári diák volt. aki iskoláit, elvégezve, most 
került az VT IC ha. Grófnak ez volt. első nemzet- 
k . mérkőzés • és győzelme. Vezetőinek vé’emé- 
nv • -zerint erőteljes tempója és gyönyörű stílusa 
van.

Helping Sttcln mérkőzés. .Timin« 21-én Pa- 
durea Wag ran a Kolpingfnrrás szentelésével 
kapcsolatosan Helping Sticla mérkőzés lesz, 
dé'után fél 7 órakor az üveggyár mellett fekvő 
havasi réten.
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KÖZGAZDASÁG
Napok óta nem vállalnak őrlést 
a bánsági közép- és kismalmok
Timisoara. A Bánságban a közép- és kis­

malmok leállított ik üzemüket és mar napok 
óta n< m őr élnek. A miniseit fiúm ugyanis m< g 
nőm állapította meg. hogy a hatvanhurom 
megvebeli malom közül, amelyek a hivatalos 
lapban kereskedelmi malmoknak lettele* mino- 
sit,ve mehf'ket minősítenek át vámőr!<m ma - 
moknak. Az átminősít st negyvenhét malom 
kérte. A prefektura továbbította a kérvényeket, 
azonban a földművelésügyi minisztérium bő­
vebb adatokat kért s a gabonaértékesítés! bi­
gottnál? véleményez At t. minden egyes kérvény­
re vonatkozóan. Jonescu Gyula dr szubprefvix- 
tus c-rro esrvbehivla a bizottságot s meghn la 
a fői művelési és kereskedelmi kamara, az 
ipari felügyelőség, a pénzügyigazgatóság, a 
szövetkezetek és a bánsági kis- es kozepmal- 
mok szövetségének megbízottait is. hogy meg­

állapítsák. milyen malmok minősíthetők át 
tisztára vámőrlési malmokká, amelyek tehát 
nz új speciáltakszát nem fizetik. Érdekes, 
hogy a malomszövetség egy távirati értesítés­
re hivatkozott, amelyet a földművelésügyi 
minisztériumtól kapott s amely szerint már a 
kérvény beadása pillanatában átminősülnek 
nz illető malmok. Ezzel szemben a pénzügy- 
igazgatóság azt a felfogást képviseli, hogy 
ameddig valamely malom nincsen kifejezetten 
vámőrlési malomnak elismerve, addig annak 
a külön illetéket meg kell fizetnie. A gyűlés­
ből küldöncöt menesztetek Bucurestibe, a bi­
zottság véleménye.« beadványával. A gazdak 
körében nasv a nyugtalanság, hogy nem eről­
tethetnek. A kis- és középmalmok azonban jú­
lius 11-e óta nem őrölnek s amíg a helyzet 
tisztázatlan, nem is indítják meg üzemüket.

A vetések állása és a mezőgazdaság 
állapota Magyarországon

Budapestről jelentik: Július 6-án adta m a 
m. kir. földművelésügyi minisztérium a július 
2-iki állapotot feltűntető mezőgazdasági hely­
zet jelent'set. Eszerint a legutóbbi jelentés 
közzététele óta eltelt két hét. időjárását eleinte 
kissé alacsony, majd napokon át szokatlanul 
magas hőmérséklet, egy pár napon pedig páiai- 
Janul álló hőség és csaknem az egész ország te­
rületén nagy szárazság jellemzi. A nappali fel- 
melegedés eleinte csak mérsékelt volt; később 
rekord értékeket ért el. Az éjszakai lehűlések 
eleinte egy-két napon kissé erősek, később 
gyengék, vagy mérsékeltek voltak. A csapadék 
mennyisége mindenütt az állagon alul maradt, 
sőt a Dunántúl túlnyomó részében az átlag fe­
lét, az Alföld és Felvidék nagyobb részében pe­
dig egy negyedét sem érte el és úgy időbeli, 
mint térbeli megoszlása igen kedvezőtlen volt.

A repcét learatták, cséplését részben már 
befejezték. A termés általában közepes. A rep­
cével bevetett terület előzetes adatok szerint 
26.471 kát. hold. amelyen kát. holdonkint átlag 
3.S7 q, összesen 102.487 q termés várható. A 
múlt évben 21.853 kát holdon átlag 3.S0 q, ösz- 
szesen 83.042 q repce termett. A várható termés 
tehát 19.445 q-val több.

A búza aratása országszerte folyik. Kalásza 
általában nagy. szára közepes magasságú. Az 
utóbbi hosszantartó szárazság az érést általá­
ban siettette. A későn vetett, továbbá a fagy ál­
tal károsodott búzákban, valamint a lapos í-?k- 
vésü t s a szárazabb ti Fületeken a szemek sok 
helyén megszorultak. A kedvezőbb fekvésű, va­
lamint a szíkcsvbb talajokon a búzák hama­
rabb érték be s itt a szemek fejlettsége kielé­
gítő, 
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Iioldanki!.: 6.6< q; ö?«zesen 2.503.619 q zab : r- 
mett. A folyó évi v:irhatú zabtermc síink tehát 
mintegy 140.300 q-val kevesebb.

A rn.-' ankVut k-vr$ kivétellel mindenütt 
mesrkezdték Kalásza többnyire hosszú; helyen- 
kint a kalászok v gei üresek. A tavaszi fagyok 
következtében sok az ablakos kalász. A rozs

szára túlnyomórészben középmagasságú. A 
nagy melegek következtében sok helyen kény­
szerérés állott be; főképpen a fagykárt szenve­
dett területeken, a laposabb fekvésű és sülevé- 
nyes talajokon a szemek apadtak. A rozsból kö­
zepes termés várható. Előzetes adatok szerint a 
rozs vetésterülete t.088.444 kát. hold. Ezen a *e- 
rületen kát. holdankint országos átlagban 6.53 
q, összesen pedig 7,105705 q rozstermés vár­
ható. A múlt évben 1.115.238 kát. holdon kát 
holdankint 5.55 q. összesen 6.192.984 q rozs ter­
mett. A várható rozstermésünk tehát mintegy 
913.700 q-val több.

Az őszi árpa aratását túlnyomórészben be­
fejezték. sok helyen már cséplését is befejezték. 
Minősége általában közepes. A tavaszi árpa ro­
hamosan érik, vágását több helyen már meg­
kezdték. A késői vetések legnagyobb részében 
a szemek megszorultak. A szalmatermés köze­
pesnek mondható. Előzetes adatok szerint az 
árpával bevetett terület 830.828 kát. hold. Ezen 
a területen kát. holdankint országos átlagban 
7.33 q. összesen pedig 6.092.943 q. árpater nés 
várható. A múlt évben 830.163 kát. hold leara­
tott területen kát. holdankint 6.55 q. összesen 
5.439.400 q árpa termett. A folyó évi várható 
árpatermésünk tehát mintegy 653.500 q-val 
több.

A kukorica a szárazságot eddig elég jól 
bírta. Levelei szép zöldszínüek. Szára kielégítő 
vastagságú. Címerét tolja; a korai fajtáknál a 
csőképződes megindult. Kapálását a legtöbb 
helyen befejezték. A szárazságban a levelek he- 
lyenkint kezdenek sodródni. Elvétve a drót­
féreg károsítja.

Autélúttkíká
tokái

Kiadó
kertes házban 2 szo­
bás alkovos fürdő- és 
előszobás lakás aug.
1 -re. Oradea .1. Ciordas 
Xo. 38.________________

Kiadó
oev 3 szoba. 1 előszoba, 
fürdőszoba és mellék- 
helyiségekből álló ma­
gánház. Oradea, Titu- 
lescu-utca 8. sz., aug. 
1-től. Értekezni ugyan­
ott.

Csinosan
bútorozott, tiszta utcai 
szoba kiadó Str. Xeno- 
pol Xo. 13.____________

Kiadó
egy szoba, fürdő- és 

előszobával, konyhával 
és kamarával augusz­
tus 1-re. Oradea, Str.
Plevnei No. 9.________

Kiadó
csinosan bútorozott 

szoba, azonnalra is. 
Oradea, Str. Alexandri 
No. 21.________________

Szilváshoz
közel bútorozott szoba 
kiadó. Oradea, Strada 
B a ri éri i 5.____________

Két utcai szoba, 
előszobával, konyha, 

mosóház. pince, stb. 
Orodea, Str. Mihail 
Sorb ul 11.

Elveszett
egy barna toroktágitó 
gumicső, Str. Ingustá 
utcától Str. Academic! 
utcáig. Megtaláló adja 
a Szent József szana­
tórium portásához.

Bejáró fözőnönek
vagy min leiit-snek 

ajánlkozik jobb nő. 
Cím: Or idea, Str Du- 
ca 10. ni.'arban jobbra

Egyetemi hallgatónö
tanítást avagy ügyvéd­
nél helyettesítést vál­
lal. Gépírni tud. Str. 
A, Lazar 11 Juricskay

Oktatás
Lápossy Zeneiskola

hegedű, zongora és ze­
neelméleti tanszakkal. 
Oradea Str. Simeon 
Stefan No. 20.

Adás-vétel

Veszek
mindenféle könyveket, 
üvegfélét, papírokat e8 
bármilyen tárgyakat 
Laphtvásra házhoz mei 
gyek. Cim: Klein De- 
zső, Str. Budai DeWn 
No. 2.

Használt
különféle bútorok és 
egy üstház üsttel el- 
adó. Oradea, Strada 
Aurel Vlaicu No. 31,

Kisebb szőlő
házzal, gyümölcsössel 
és terméssel együtt 

eladó. Oradea, Strada 
Bratianu 27.

Atkafatazás
Intelligens nő

házmesternői állást 
keres. Vidékre is el- 
megy. Oradea, Strada 
Bratianu No. 50.

Asztalos tanuló
fizetéssel felvétetik. 

Str. Hasdeu II.
Egy ügyes fin

tanulónak felvétetik 
Joó Lajos füszerüzleté- 
ben, Str. Tace Jonescu.

Jól főző mindenest
keresek. Parcul Car­
men Svlva No. 20.

Vasalónő
állandó munkára és 
i uiuloleán.v felvétetik.
„Mercur“ festő, Oradea, 
Galea Victories 1.

Házvezetőnőnek,
menne helyben vagy 
vidéken özv. Burikné, 
Oradea, Piata Mihail 
Viteazul 6. szám laci­
konyha.

Kifutót
felvesz András Gusz­
táv, Oradea. Strada 
Pasteur No. 53.____ _

Házvezetőnőt
keres, Plébánia, Foeni, 
jud. Sőlaj. Ajánlatok 
az illetékes plébános 
ajánlólevelével kéret­
nek küldeni fenti címre

Idősebb nő
takarításért lakast ke­
res, esetleg bármilyen 
állást vállal. Megkere­
séseket a kiadó továb­
bit.

Anqol asszonyok a qvermekkocsi mellett is qyakoroliák

Kiadja az Erdélyi Lapok Lapkiadó RL Kaszutt a Szent Llsiló-nvomrla RL körforcnsreoen Uraik-a Str.

a célbaldvest.

^__ I ír No. í


